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Ramavtal — Sjétransporter for infrastruktur i den alandska

skargarden 2018-2021
ALR 2018/627
23811

Beslut

Beslots att avropa sjotransporter enligt ramavtalets punkt 1.1.1. och
punkt 1.2.4.1 till 1.2.4.4. av Subsea-Aland Ab pa ramavtal med dnr:
ALR 2018/627.

Avrop 1 avser bransletransporter pa fredagar till Sottunga och Kékar och
avrop 2 avser trafik till Berg0 sista fredagen i juni och juli. Bada avropen
sker under hogsasong, vilket &r 18.6-12.8.2018. Dessutom gors avrop 3
for ersattningstonnage for M/S Doppingen for trafik mellan Ava och
Jurmo under vecka 35 ar 2018.

Budgeten for avrop 1-3 berdknas bli ca 43 000 €. Kostnaderna pafors
anslag 75010, Upphandling av sjotrafik.

Motivering

Sjotransporterna behdvs for att kunna transportera tankbilar med bréansle
till Sottunga och Kokar under hogsasong, for att kunna uppratthalla trafik
till Bergd p& hogsasong samt for att uppratthalla trafik mellan Ava och
Jurmo da M/S Doppingen ska dockas.

Avropen verkstaller dven den i plenum den 9.11.2017 faststallda
turlistan, arende ALR 2017/7175.

Ramavtal har tecknats med en (1) leverantor till vilken avrop/bestélining
i forsta hand ska riktas till enligt ramavtalets punkt 1.2.4.1 till 1.2.4.4.

Bakgrund

Avropen ar en del av verkstéllandet av den faststallda turlistan for
skargardstrafiken for ar 2018, vilken faststalldes med stod av 10 § 2
mom. landskapsforordning (1979:6) om farjor i beslutet av den
09.11.2017 i arende ALR 2017/7175.
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Upphandling farjetrafik Langnas-Galtby 2018-2022

ALR 2018/4161

Beslut

Beslots att begara anbud for farjetrafik Langnas-Galtby for ar 2019-2022
med ensidig option fran bestéllarens sida att forlanga avtalet till 2024
enligt anbudsforfragan i bilaga 1, 1218E22.

Upphandlingen genomfdrs i form av ett 6ppet forfarande och utfors
enligt lag om offentlig upphandling (FFS 1397/2016), tillamplig pa
Aland genom landskapslag (2017:80) angaende tillampning i landskapet
Aland av lagen om offentlig upphandling.

Trafiken galler 1.2.2019 - 31.3.2022 samt optionstiden 1.4.2022 -
31.3.2024 som bestallaren kan deklarera for en (1) till tjugofyra (24)
manader senast 31.7.2021.

Entreprenaden utgor en driftsentreprenad, dar bestallaren tillnandahaller
farjorna, M/S Ejdern, M/S Gudingen och M/S Skiftet, och entreprentren
ansvarar for driftskostnaderna forutom bunker.

Upphandlingen annonseras pa webbplatsen HILMA
www.hankintailmoitukset.fi/sv/. Fran HILMA skickas annonserna vidare
for publicering till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien) samt
databasen TED. Upphandlingen annonseras dessutom i lokaltidningarna.
Upphandlingsdokumentet inklusive bilagor &r tillgangligt elektroniskt i e-
avrop https://www.e-avrop.com

Kostnaderna belastar moment 75010, Upphandling sjotrafik.

Foredragande har ratt att under anbudstidens fragor- och svarstid
offentliggora fortydliganden i forfragan.

Motivering

Landskapsregeringens avtal for trafik pa linjen Langnas-Galtby l6per ut
1.2.2019. Behov av transport mellan Langnéas och Galtby inklusive
mellanhamnar finns fortséattningsvis for att samhéllet ska kunna fungera.
Avtalets langd som nu ska upphandlas planeras s3, att det gar ut da
landskapsregeringen byggt ut 6stra F6glo enligt kortruttsplanerna och
trafiken kan laggas om mellan Kdkar och dstra FOglo.

Det berdknade vardet av upphandlingen éverstiger det av Europeiska
kommissionen faststallda troskelvéardet om 221 000 euro for tjanster. |
enlighet med 1 § landskapslag (2017:80) angaende tillampning i
landskapet Aland av lagen om offentlig upphandling tillimpas darfor
rikets lag om offentlig upphandling (FFS 1397/2016) pa
upphandlingsforfarandet.

Bakgrund

Skargardstrafikens alla frigaende linjer drivs sedan 2016 av privata
entreprendrer som upphandlas av infrastrukturavdelningens
transportbyra. Transportbyran ansvarar for turlistan, det egna tonnaget
och féljer upp avtalen med entreprendrerna.
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Langnas-Galtby-linjen dven kallad sodra linjen anvandes 2017 av ca

36 000 fordon och 100 000 passagerare. Det ar bl.a. personer bosatta pa
Sottunga, Huso, Kyrkogardso och Kokar, fiskindustrin pa Foglo,
naringslivet pa Sottunga och Kokar, farskvarudistributorer,
fritidshuségare och turister som ar kunder pa sodra linjen.




A|a ndS Bilaga 1, 1218E22
%

&5 landskapsregering Datum 2018-05-29

Dnr: ALR2018/4161

MEDDELANDE OM UPPHANDLING

Farjetrafik Langnas-Galtby 2019-2022

Harmed begérs anbud gallande farjetrafik Langnas-Galtby 2019-2022. Omfattningen av
uppdraget framgar av bifogat forfragningsunderlag enligt forteckning nedan.

Sista inldamningsdag anbudet &r den 27.7.2018. Anbud som ldmnats in for sent beaktas inte,
oavsett orsak.

Anbud ska lamnas in i elektronisk form.

Elektronisk anbudsinlamning gors via www.e-avrop.com. Anbudsgivaren maste i samband
med anbudsinlamning 6ppna ett konto hos e-Avrop. Detta gors kostnadsfritt. FOr personlig
support angaende e-Avrop kontakta support@e-avrop.com.

Anbud per fax eller e-post accepteras inte. Anbudet ska vara giltigt minst tre (3) manader efter
sista inlamningsdag. Om en besvarsprocess inleds i domstol forlangs anbudets giltighetstid
automatiskt tills processen ar slut och domstolens beslut har verkstéllts.

Anbudsgivaren ansvarar sjalv for att lamna ett komplett anbud.

Kontaktperson under anbudstiden; Upphandlare Sten Schauman,
sten.schauman@regeringen.ax

Forteckning over forfragningsunderlag:
1. Meddelande om upphandling (detta dokument)
2. Upphandlingsforeskrifter
3. Anbudskalkyl
4. Avtal Farjetrafik Langnas-Galtby 2019-2022
5. Turlista for 2018 och ruttkarta for farjelinjen Langnas-Galtby och hogsasong for

Hummelvik-Torsholma

Mall for redovisning av antalet kérda ordinarie- och bestéallningsturer

7. Redovisning géllande antalet passagerare, fordon/fordonstyper och antalet
efterlamnade fordon for aren 2012 — 2017

8. Mall for redovisningen av antalet passagerare, fordon/fordonstyper och antalet
efterlamnade fordon

9. Mall for milj6- och maskinrapport

10. Redogorelse av M/S Ejdern, M/S Gudingen och M/S Skiftet samt utvalda ritningar av
farjorna

11. Bemanningsintyg for fartygen

12. Redogorelse av underhallssystemet IDEA.NET och I6pande underhall

13. Ritningar pé farjhamnarna samt farjfastena i Langnas, Overd, Sottunga, Huso,
Kyrkogardso, Kokar och Galtby

o



Alands :
L ¥ landskapsregering

Upphandlingsforeskrift (UF)-
Farjetrafik Langnas-Galtby 2019-2022

Oppet forfarande — dver troskelvarde



Alands landskapsregering

Upphandling farjetrafik Langnds-Galtby 2019-2022

ALR 2018/4161

Anbudspris for M/S Gudi och M/S Skiftets trafik

Anbudsgivare fyller i de gula falten utan mervardesskatt Maingd, man |Summa for utvardering

Ménadsersattning 1.2.2019-31.1.2020 0,00 € 12 €

Ménadsersattning 1.2.2020-31.1.2021 0,00 € 12 €

Ménadsersattning 1.2.2021-31.3.2022 0,00 € 14 €

Manadsersattning 1.4.2022-31.3.2023 OPTION 0,00 € 12 €

Ménadsersattning 1.4.2023-31.3.2024 OPTION 0,00 € 12 €

Kontrollera att varje ménadskostnad ar mindre &n 0,00 € €

Anbudspris for M/S Ejderns trafik pd hogsasong

Anbudsgivare fyller i de gula falten utan mervérdesskatt Mangd, man |Summa for utvardering

Médnadsersattning hégsasong 2019 0,00 € 2 €

Manadserséttning hégsasong 2020 0,00 € 2 €

Médnadsersattning hégsasong 2021 0,00 € 2 €

Manadserséttning hégsasong 2022 OPTION 0,00 € 2 €

Médnadsersattning hégsasong 2023 OPTION 0,00 € 2 €
summa €

Anbudspris fér M/S Ejderns extra trafik

Anbudsgivare fyller i de gula falten utan mervardesskatt Mangd, h Summa for utvardering

Timersdttning 1.2.2019-31.1.2020 0,00 € 1750 €

Timersattning 1.2.2020-31.1.2021 0,00 € 1750 €

Timersattning 1.2.2021-31.3.2022 0,00 € 2041,67 €

Timersattning 1.4.2022-31.3.2023 OPTION 0,00 € 1750 €

Timersdttning 1.4.2023-31.3.2024 OPTION 0,00 € 1750 €
summa €

Bindande anbud i e-avrop. Denna kalkyl ska ses som ett arbetsdokument

|Utvérderingspris €
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Alands landskapsregering

Upphandling farjetrafik Langnds-Galtby 2019-2022

ALR 2018/4161
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1 ALLMANT OM UPPHANDLINGEN

1.1 UPPHANDLINGENS OMFATTNING OCH INNEHALL

Alands landskapsregering inbjuder harmed intresserade anbudsgivare att delta i denna
upphandling avseende att bedriva farjetrafik mellan Langnas p& Aland och Galtby i Korpo som
hor till Pargas. Till linjen hor aven féljande hamnar: Overd, Sottunga, Huso, Kyrkogardso och
Kokar. Under uppdragstiden innehar Entreprentren det fulla redaransvaret for trafiken och
Entreprendren ska trafikera enligt de av Bestéllaren faststallda turlistorna. Entreprenaden utgér
en driftsentreprenad, dar Bestallaren tillhandahaller tva farjor M/S Gudingen och M/S Skiftet
och Entreprendren ansvarar for bemanningen samt I6pande driftskostnader, férutom
brénslekostnader.

Den tredje farjan M/S Ejdern ingar i driftsentreprenaden for att under hogsasong, tva manader,
kora enligt turlista och att resten av aret kéra annan av Bestéllaren bestalld trafik. Denna trafik
kan innebéra ersattande trafik vid dockningar och reparationer av andra fartyg i trafiksystemet,
bransletransport, trafik pa tvargaende linjen och eventuella andra specialarrangemang samt
overraskande situationer pa kort varsel. Bestallaren uppskattar antalet timmar for denna trafik
till ca 1500-2000 timmar per ar pa basen av tidigare ars erfarenheter. Bestallaren garanterar
ingen specifik volym eftersom det verkliga behovet kan variera. Entreprendren atar sig att
leverera mot det verkliga behovet som uppstar och utifran Bestéllarens turlistor.

Entreprendren ska ta betalt av kunderna enligt bestdllarens avgifts- och bokningsbeslut.
Inkomsterna ska oavkortat 6verforas till Bestallaren. | efterskott far Entreprenoren en provision
om 7 % pa biljettinkomsterna. Entreprendren ska leverera en god passagerarservice och félja
Bestallarens policy for passagerarservice. Eventuella klagomal skall diskuteras och atgardas
tillsammans med Bestallaren.

Bestallaren uppbér ingen hamnavgift for hamnarna pa linjen. Entreprendren har aven en
avgiftsfri tillgang till el for fartygens behov vid farjhamnarna. Entreprendren bekostar och
ansvarar sjalv  for all avfallshantering hanforlig till entreprenaden samt for
inforskaffande/tdmning av det vatten som behovs for att utféra entreprenaden. Entreprendren
ansvarar for och bekostar &ven oljeavfallshanteringen.

Anbudsgivaren uppmanas att bekanta sig pa plats med farjetrafiken, farjehamnarna och
farlederna.

1.2 UPPHANDLINGSFORM
Upphandlingen genomférs i form av ett 6ppet forfarande. Det berdknade vérdet pa upphandling
uppgar till 13 000 000 euro exklusive moms for hela avtalsperioden inklusive optionsmanader.

Det beréknade vardet for upphandlingen dverstiger det av Europeiska kommissionen faststallda
troskelvardet om 221 000 €. | enlighet med 1 § landskapslag (2017:80) angaende tillampning i
landskapet Aland av lagen om offentlig upphandling tillampas darfor rikets lag om offentlig
upphandling (FFS 1397/2016) pa upphandlingsforfarandet. Upphandlingsformen medger inte
forhandling. Anbud kommer saledes att antas utan foregaende forhandling, varfor det ar av stor
vikt att alla krav och villkor enligt denna anbudsforfragan foljs och att basta villkor/pris lamnas
i anbudet.

1.3 ANNONSERING
Upphandlingen har annonserats pa webbplatsen HILMA www.hankintailmoitukset.fi/sv/.
Fran HILMA skickas annonserna vidare for publicering till Europeiska unionens officiella
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tidning (S-serien) samt databasen TED. Upphandlingen har dessutom annonserats i
lokaltidningarna. Upphandlingsdokumentet inklusive bilagor ar tillgangligt elektroniskt pa e-
Avrop https://www.e-avrop.com/portaler/Alandsportalen/Default.aspx

1.4 ANBUDETS INNEHALL

Anbudsgivaren ska i anbudet visa att de i forfragningsunderlaget uppstéllda forutsattningarna
och kraven ar uppfyllda. Anbudsgivaren ska i anbudet forklara sig beredd att teckna avtal i
enlighet med bifogat avtal.

Alands landskapsregering har endast méjlighet att anta anbud som innehaller efterfragad och
fullstandig information. Ett anbud som &r ofullstandigt eller som inte accepterar uppstallda
forutsattningar och krav kommer inte att beaktas. Anbudsgivaren ska stalla upp anbudet enligt
anvisningarna for att sékerstalla att anbudet blir komplett. Anbudsgivaren ska begransa anbudet
till att endast omfatta efterfragad information. Information som lamnas ut6ver efterfragad
information kommer inte att beaktas.

1.5 FORFRAGNINGSUNDERLAGETS INNEHALL OCH DISPOSITION
Detta dokument &r indelat i fyra avsnitt:

1. Allmént om upphandlingen

2. Regler for upphandling och anbud

3. Utvardering av anbud

4. Krav pa anbudsgivaren (kvalifikationskrav).

Forfragningsunderlaget bestar forutom detta dokument dven av foljande bilagor:

Meddelande om upphandling

Upphandlingsforeskrifter (detta dokument)

Anbudskalkyl

Avtal Farjetrafik Langnas-Galtby 2019-2022

Turlista for 2018 och ruttkarta for farjelinjen Langnas-Galtby och hogsasong for

Hummelvik-Torsholma

Mall for redovisning av antalet kérda ordinarie- och bestallningsturer

7. Redovisning gallande antalet passagerare, fordon/fordonstyper och antalet efterlamnade
fordon for aren 2012 — 2017

8. Mall for redovisningen av antalet passagerare, fordon/fordonstyper och antalet
efterlamnade fordon

9. Mall for miljo- och maskinrapport

10. Redogorelse av M/S Ejdern, M/S Gudingen och M/S Skiftet samt utvalda ritningar av
farjorna

11. Bemanningsintyg for fartygen

12. Redogorelse av underhallssystemet IDEA.NET och I6pande underhall

13. Ritningar pa farjhamnarna samt farjfastena i Langnas, Overd, Sottunga, Huso,

Kyrkogardso, Kokar och Galtby

SAEN S .

S

Anbudsgivaren ansvarar for att denne erhaller ett fullstandigt anbudsunderlag.
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1.6 AVTALSPERIOD

Avtalstiden &r trettiodtta (38) manader med option om forlangning i en (1) till tjugofyra (24)
manader, planerad avtalsstart 1.2.2019. Exakta datum regleras vid avtalstecknandet.
Bestéllaren ska skriftligt deklarera optionen och dess langd senast 31.7.2021.

1.7 UPPHANDLANDE ENHET
Upphandlande enhet &r Alands landskapsregering FO Nr 0145076-7.

Infrastrukturavdelningens Transportbyra verkstéller upphandlingen.

1.8 KONTAKTPERSON UNDER ANBUDSTIDEN
Namn: Sten Schauman, Upphandlare, Alands landskapsregering
E-post: sten.schauman@regeringen.ax

1.9 FRAGOR OCH SVAR UNDER ANBUDSTIDEN
Alla forfragningar som ror anbudshandlingarna ska skickas via det elektroniska
upphandlingsverktyget.

Om anbudsgivaren upplever krav i anbudsbegdran som otydligt, orimligt, onormalt
kostnadsdrivande eller konkurrenshegransande i nagot avseende ar det viktigt att kontakta den
upphandlande enheten pa ett sa tidigt stadium som majligt, sa att missforstand kan undvikas.
Fragor ska stallas senast 16 dagar fore sista anbudsdag.

Endast skriftlig kompletterande uppgift I&mnad av den upphandlande myndigheten under
anbudstiden &r bindande for bade den upphandlande myndigheten och anbudsgivaren.

1.10 PLANERAD TIDSPLAN FOR UPPHANDLINGEN

Aktivitet
14.06.2018 Annonsering av upphandlingen
11.07.2018 Sista dag att stalla fragor, tidsfrist 16 dagar innan anbudstiden gar ut
17.07.2018 Sista dag for svar, tidsfrist 9 dagar innan anbudstiden gar ut
27.07.2018 Sista dag att lamna anbud
Vecka 34 Utvardering
Vecka 35 Tilldelningsbesked — Delgivning av val av entreprentr
Vecka 37 Avtalstecknande, vantetid pa 14 dagar
1.2.2019 Planerad trafikstart
Kontinuerligt Uppfdéljning av avtalet
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2 REGLER FOR UPPHANDLING OCH ANBUD

2.1 ANBUDSLAMNANDE
Anbud ska lamnas in i elektronisk form.

Elektronisk anbudsinlamning gors via www.e-avrop.com. Anbudsgivaren maste i samband
med anbudsinldamning 6ppna ett konto hos e-Avrop. Detta gors kostnadsfritt. Vid personlig
support angaende e-Avrop kontakta support@e-avrop.com.

2.2 ANBUDENS GILTIGHETSTID

Anbudet ska vara giltigt i tre (3) manader fran och med sista anbudsdag. Om en besvéarsprocess
inleds i domstol forlangs anbudets giltighetstid automatiskt tills processen ar slut och
domstolens beslut har verkstéllts.

2.3 PRISUPPGIFTER

Den upphandlande enheten betalar inga 6vriga kostnader an de som finns i anbudsformularet.
Uppgifterna om priset kommer att utgéra avtalets priser. | angivna priser ska samtliga kostnader
inklusive eventuella resekostnader inga.

Samtliga prisuppgifter ska anges i Euro exklusive moms.

Anbudspriset ska utgora ett fast pris per kalendermanad for trafik enligt turlista med M/S
Gudingen och M/S Skiftet, ett fast pris per hogsasongmanad for trafik enligt turlista med M/S
Ejdern samt ett fast pris per timme for ersattande trafik med M/S Ejdern. Se
anbudsformuléret.

Enligt 588 mervardesskattelagen (FFS 1501/1993) &r tjansten som upphandlingen avser ej
mervardesskattepliktig.

2.4 RESERVATIONER OCH ALTERNATIVA ANBUD (SIDOANBUD)
Anbudsgivaren ska basera sitt anbud pa de forutsattningar som anges i denna
upphandlingsforeskrift. Inga reservationer eller alternativa anbud (sidoanbud) accepteras.

2.5 ERSATTNING FOR ANBUD
Erséattning for att uppratta anbud och delta i anbudsprocessen utgar inte.

2.6 TILLDELNINGSBESKED (DELGIVNING AV BESLUT)

Samtliga anbudsgivare kommer att erhalla meddelande om beslut. Meddelandet skickas via det
elektroniska upphandlingsverktyget i enlighet med leverantérens uppgifter i anbudet. En
rattelse- och besvarsanvisning bifogas delgivningen.

2.7 AVSLUTAD UPPHANDLING OCH TECKNANDE AV AVTAL
I denna upphandling tillampas en véntetid om fjorton (14) dagar fran att tilldelningsbeskedet
skickades till anbudsgivarna till att avtal kan tecknas.

Ett bindande avtal forutsatter att ett skriftligt avtal har upprattats vilket &r undertecknat av
behoriga foretradare for Entreprendren och den upphandlande enheten.

Den upphandlande enheten forbehaller sig ratten att anta anbudet i sin helhet eller delar av det.
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2.8 HANVISNINGAR TILL STANDARDER

Om det i denna upphandlingsforeskrift forekommer nagon hanvisning till standarder,
varumérken, patent, produkttyp, ursprung, specifik metod eller produktion, avses
hérmed att den hanvisningen foljs av orden "eller likvardig”.

3 BEDOMNING AV ANBUD

Anbudet kommer att prévas och utvérderas i tre steg.

1. Kontroll av att kraven pa anbudsgivaren uppfylls
2. Provning av anbudet, dar kontroll av att alla ""ska-krav" uppfyllts gérs
3. Utvardering dar anbuden utvéarderas enligt utvarderingskriterierna

Detta upphandlingsdokument med bilagor innehaller ett antal obligatoriska krav, s.k. ska-krav.
Endast de anbud som uppfyller samtliga ska-krav kommer att utvarderas. Fér uppfylinad av
krav maste bilagorna vara fullstandigt ifyllda. Andringar i publicerade dokument ar inte tillatna.

3.1 BILAGOR TILL UPPHANDLINGSDOKUMENTET
I upphandlingsdokumentet ingar ett anbudsformuléar. Anbudsgivaren ska anvéanda detta vid
framtagande av sitt anbud och alla bilagor ska ifyllda bifogas anbudet.

Anbudsgivaren ska besvara de krav som finns angivna i anbudsformularet.

3.2 UTVARDERING AV ANBUD

3.2.1 Ekonomiskt mest fordelaktiga
Det anbud som har det lagsta priset raknat pa avtalstiden inklusive maximala optionstiden
kommer att antas.

Varje manadskostnad for trafik med M/S Gudingen och M/S Skiftet ska vara mindre &n en
sextiondedel (<1/60) av summan av alla manadskostnader. Syftet med begransningen ar att fa
en jamn manadskostnad Gver avtalstiden.

Se anbudskalkylen.

4 KRAV PA ANBUDSGIVAREN (KVALIFIKATIONSKRAYV)

4.1 SPRAK

Aland &r ett svensksprékigt landskap i Finland. Anbudet, samtliga avtal och bilagor ska
upprattas pa svenska. All kommunikation med Bestéllaren ska ske pa svenska. Entreprendren
och Entreprentrens hela personal ska utféra alla de tjanster som omfattas av denna
anbudsforfragan inklusive kundservicepolicyn pa svenska.

Alla anvisningar, skyltning om sakerhetsutrustning samt 6vrig information till passagerarna
ombord pa farjan skall finnas och kunna ges pa svenska.

Brytande av ovanstaende sprakkrav ar ett vasentligt kontraktsbrott som ger Bestallaren rétt till
fortida uppsagning av avtalet. FOr att avgdra om ett vasentligt kontraktsbrott foreligger har
Bestallaren ratt att kréava intyg av vilket framgar att Entreprendren eller dess anstéllda som utfor
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tjansten uppfyller minst niva B1 i svenska enligt den europeiska referensramen CEFR (eller
motsvarande).

4.2 ANBUDSGIVAREN OCH EVENTUELLA UNDERLEVERANTORER
Anbud kan l&mnas av en anbudsgivare.

En anbudsgivare har ratt att anlita underleverantorer for att fullgéra sina ataganden.
Anvéandandet av underleverantdr begransar inte anbudsgivarens ansvar som huvudman for
fullgérande av kontraktet.

Om anbudsgivaren anlitar underleverantdr ska anbudet innehalla uppgifter om respektive
underleverantors firma, FO- eller organisationsnummer samt vilken del av atagandet som ska
fullgéras av respektive underleverantor.

4.3 ESPD OCH NATIONELLA UTESLUTNINGSGRUNDER

En anbudsgivare eller dess underleverantor(er) kan uteslutas fran upphandlingen om nagon av
uteslutningsgrunderna angivna i det europeiska enhetliga upphandlingsdokumentet, (ESPD)
blanketten foreligger.

Det europeiska enhetliga upphandlingsdokumentet ar en forsékran fran anbudsgivaren pa att
inget skal for uteslutning fran offentlig upphandling foreligger samt att kvalifikationskraven for
att delta i upphandlingen ar uppfyllda.

Den upphandlande enheten kommer att begédra in verifikat och intyg som bestyrker den
anbudsgivarens forsédkran enbart av den vinnande anbudsgivaren. Detta kommer att ske fore
beslutet om tilldelning sker. En anbudsgivare som inte kan leverera intygen till den
upphandlande enheten inom utsatt tid kommer att uteslutas.

I samband med ESPD kommer den upphandlande enheten &ven att begédra in ett
straffregisterutdrag fran den vinnande anbudsgivaren. | forsta hand ska anbudsgivaren lamna
ett straffregisterutdrag. Om anbudsgivaren ar fran ett land dar det annu inte majliggjorts att fa
ett straffregisterutdrag som ar anpassad till upphandlingsforfaranden, ska anbudsgivaren pa
begaran, inom fjorton (14) dagar, lamna in en forsakran att det inte foreligger nagon av de
obligatoriska uteslutningsgrunderna.

Anbudsgivaren har fjorton (14) dagar pa sig att inkomma med utdraget. Det ar upp till
anbudsgivaren att avgora om straffregisterutdraget och/eller forsékran skickas in via post eller
e-post. | enlighet med kraven i ESPD.

ESPD ska &ven ifyllas for eventuella underleverantérer.

4.3.1 Nationella uteslutningsgrunder
| ESPD dokumentet framgar inte de nationella uteslutningsgrunderna utan de beskrivs
nedan. Forsakran i ESPD dokumentet géller ocksa for nedanstaende uteslutningsgrunder.

I. Krankning av arbetstagares organisationsfrihet (39/1889 47 kap. 5 §)
Har anbudsgivaren eller dess foretradare domts for krankning av arbetstagares
organisationsfrihet enligt 47 kap. 5 8 strafflagen?

11. Ockerliknande diskriminering i arbetslivet (39/1889 47 kap. 3a §)
Har anbudsgivaren eller dess foretradare domts for ockerliknande diskriminering i arbetslivet
enligt 47 kap. 3a § strafflagen?
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I11. Diskriminering i arbetslivet (39/1889 47 kap. 3 §)
Har anbudsgivaren eller dess foretradare domts for diskriminering i arbetslivet enligt 47 kap.
3 § strafflagen?

1V. Arbetarskyddsbrott (39/1889 47 kap. 1 8)
Har anbudsgivaren eller dess foretradare domts for arbetarskyddsbrott enligt 47 kap. 1 8
strafflagen?

V. Arbetstidsbrott (39/1889 47 kap. 2 § )
Har anbudsgivaren eller dess foretradare domts for arbetstidsbrott enligt 47 kap. 2 8
strafflagen?

4.4 TEKNISK PRESTATIONSFORMAGA OCH YRKESMASSIGA KVALIFIKATIONER

Anbudsgivaren ska ha teknisk prestationsférmaga och yrkesmassiga kvalifikationer for att
fullfolja uppdraget. Anbudsgivare med underleverantorer far redogora for sina sammanlagda
tillbudsstaende resurser avseende teknisk prestationsformaga och yrkesmassiga kvalifikationer.

Anbudsgivaren ska bifoga en kortfattad beskrivning av foretaget/organisationen (féretags-
/organisationsform, branscherfarenhet, verksamhet, omséttning, bemanning,
kompetensutveckling etc.) samt redovisa en val utvecklad verksamhetsidé kring foremalet for
denna upphandling.

Anbudsgivaren ska dessutom lamna tva (2) referenser. Referenserna ska avse liknande uppdrag
som denna upphandling avser och som ar utférda under de senaste fem (5) aren raknat fran sista
anbudsdag eller pagaende. Anbudsgivaren ska lamna redogorelse om referensens namn,
uppdragets tidsperiod, omfattning och innehall, kontaktperson och kontaktuppgifter. For
nystartade foretag som saknar referenser, ska referenser istallet lamnas for den person som
kommer att ansvara for entreprenadens utforande. Referenterna kontaktas efter sista anbudsdag
for att bekrafta uppdragen.

Anbudsgivaren ska pa kontoret dessutom ha minst en person for att ansvara for det I6pande
underhallet, underhallet och reparationer. Personen ska ha Overmaskinmastarbrev eller
maskinmastarbrev med minst 5 ars sjotjanstgoring. Personens CV ska lamnas tillsammans med
anbudet.

Anbudsgivaren ska ha tillgang till befalhavare som har erfarenhet av trafik i is. | anbudet ska
beskrivas hur kravet uppfylls.

45 EKONOMISK OCH FINANSIELL SITUATION

Anbudsgivaren ska ha en sadan ekonomisk och finansiell situation att denne klarar av att
fullgora uppdraget och etablera ett langvarigt leverantorsforhallande med den upphandlande
enheten.

Anbudsgivaren ska antingen uppna minst riskklass 3 (pa en 5-gradig skala), alternativt A (dar
AAA ér den basta), eller motsvarande omdome hos kreditinstitut.

1. Anbudsgivaren ska bifoga ett intyg, uppgjort av kreditmarknadsinstitut, over
klassificering. Intyget far vara hogst tre (3) manader gammalt, raknat fran sista dagen
att lamna anbud.

2. Eller, om en anbudsgivare saknar klassificering eller har lagre kreditklass &n ovan, gors
en individuell bedémning for eventuellt godkannande. For att mojliggora en sadan
bedémning, ska till anbudet bifogas en sadan utredning att det kan anses klarlagt att
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anbudsgivare har motsvarande ekonomisk stabilitet, samt nagon av nedanstaende
handlingar:

a) Garanti fran moderbolag eller annan dar det klart och tydligt framgar att garanten
eller moderbolaget tréder i anbudsgivarens stélle i handelse av att denne inte langre
kan fullfolja sina forpliktelser mot den upphandlande enheten. Med forpliktelser
avses bade finansiellt ansvar och forpliktelse att fullfélja det egentliga atagandet i
avtalet. Sadant intyg ska bifogas anbudet och vara undertecknat av moderbolagets
eller garantens firmatecknare. Efterfragad risk-klassificering samt kraven ovan ska
i dessa fall pa motsvarande sétt redovisas och uppfyllas av garanten.

b) Anbudsgivare ska redovisa sin ekonomiska och finansiella situation for att visa att
de har tillracklig ekonomisk och finansiell styrka att fullgéra uppdraget under
avtalstiden. Bevis utgdrs av bankgaranti om fyrahundra tjugotusen (420 000) euro
och senaste bokslut eller revisorsintyg i det fall inget bokslut &nnu har uppréttats.
Bankgarantin ska stallas senast vid avtalstecknande. Anbudsgivaren ska i anbudet
visa att den kommer att fa bankgarantin. Revisorsintyget ska atminstone innehalla
arsbudgetberakningar och verksamhetsplan samt revisorns utlatande om dessa.

Den anbudsgivare som vinner upphandlingen och som Bestéllaren avser att teckna avtal med
ska innan avtalets tecknande redovisa att de uppfyller samtliga krav enligt lagen om
Bestallarens utredningsskyldighet vid anlitande av utomstaende arbetskraft (FFS 1233/2006).

Intyg och utredningar ovan far inte vara aldre an tre (3) manader fran sista dag att lamna in
anbud.

4.6 OVERLATELSE AV RORELSE

Entreprendren ska i samband med upphandlingen beakta sina skyldigheter, enligt 1 kap. 10 8 i
lagen om sjoarbetsavtal (FFS 756/2011), vilken &r uppdaterad (FFS 390/2017), gentemot
befintlig personal. Enligt dessa bestammelser skall en forvérvare i samband med en Gverlatelse
av rorelse fraga befintliga arbetstagare om de vill 6verga i anstéllning till forvarvaren.

4.7 FORSAKRING

Entreprendren ansvarar i egenskap av redare enligt sjdlagen (FFS 674/1994) for alla eventuella
krav pa ersattning med anledning av trafiken. Ifall anbudsgivaren vinner upphandlingen skall
denne darfor bekosta och inforskaffa en tillracklig ansvarsforsékring for farjans last och
passagerare (s.k. P & I —forsakring).

4.8 SAKERHET

For att sékerstélla att Entreprendren trafikerar i enlighet med villkoren i avtalet for farjetrafik
och ansvarar for eventuella skador som kan uppsta vid utférandet av entreprenaden, skall
Entreprendren fore upphandlingsavtalet ingas stalla en séakerhet om fyrahundratjugotusen (420
000) euro till Bestallaren. S&kerheten ska &ven kunna anvéandas for obetalda rakningar som
uppstatt fran Entreprendrens kop fran Alands landskapsregerings verkstads- och lagerenhet.
Den av Entreprenoren stéallda sdkerheten skall vara i kraft tre (3) manader efter det att
upphandlingsavtalet slutat att galla. Entreprendren bekostar en eventuell forlangning av
sékerheten.

Som sédkerhet godtas i forsta hand en bankinsattning i Bestallarens namn eller en proprieborgen
(bankgaranti) i ett solvent penninginstitut eller en solvent forsékringsanstalt.
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4.9 KUNDANSVARIG OCH AVTALSMOTEN

Anbudsgivaren ska utse minst en dedikerad, kundansvarig gentemot den upphandlande
enheten. Kundansvarig ska vara den upphandlande enhetens kontaktperson med 6évergripande
ansvar for tillampning av avtalet. Kundansvarig ska ha god k&nnedom om avtalet.
Kundansvarig ska dven ha en ersattare som har god kannedom om avtalet ifall den
kundansvarige ar franvarande. Kundansvarige ska delta i regelbundna avtalsméten som halls i
Mariehamn om inte annat avtalas om.

4.10 MILJOARBETE
Anbudsgivaren ska ha ett aktivt miljoarbete som innehaller miljopolicy och miljomal.
Redogorelse for anbudsgivarens miljoarbete ska lamnas pa begaran.

4.11 MILIJOLEDNINGSSYSTEM
En anbudsgivare ska senast tre (3) manader efter trafikstart ha ett av ackrediterad instans
certifierat miljéledningssystem enligt 1ISO 14001, eller motsvarande.

Anbudsgivaren ska till anbudet bifoga en plan for hur detta uppnas eller bifoga ett certifikat for
redan certifierat system.

Tills anbudsgivarens eget miljoledningssystem &r certifierat, ska entreprentren folja
bestéllarens miljoledningssystem for m/s Skarven som é&r certifierat enligt ISO 14001.

4.12 KVALITETSARBETE
Anbudsgivaren ska vid avtalstecknande ha en dokumenterad rutin for kvalitetssakring.
Redovisas pa begaran.
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Alands landskapsregering

Upphandling farjetrafik Langnds-Galtby 2019-2022

ALR 2018/4161

Anbudspris for M/S Gudi och M/S Skiftets trafik

Anbudsgivare fyller i de gula falten utan mervardesskatt Maingd, man |Summa for utvardering

Ménadsersattning 1.2.2019-31.1.2020 0,00 € 12 €

Ménadsersattning 1.2.2020-31.1.2021 0,00 € 12 €

Ménadsersattning 1.2.2021-31.3.2022 0,00 € 14 €

Manadsersattning 1.4.2022-31.3.2023 OPTION 0,00 € 12 €

Ménadsersattning 1.4.2023-31.3.2024 OPTION 0,00 € 12 €

Kontrollera att varje ménadskostnad ar mindre &n 0,00 € €

Anbudspris for M/S Ejderns trafik pd hogsasong

Anbudsgivare fyller i de gula falten utan mervérdesskatt Mangd, man |Summa for utvardering

Médnadsersattning hégsasong 2019 0,00 € 2 €

Manadserséttning hégsasong 2020 0,00 € 2 €

Médnadsersattning hégsasong 2021 0,00 € 2 €

Manadserséttning hégsasong 2022 OPTION 0,00 € 2 €

Médnadsersattning hégsasong 2023 OPTION 0,00 € 2 €
summa €

Anbudspris fér M/S Ejderns extra trafik

Anbudsgivare fyller i de gula falten utan mervardesskatt Mangd, h Summa for utvardering

Timersdttning 1.2.2019-31.1.2020 0,00 € 1750 €

Timersattning 1.2.2020-31.1.2021 0,00 € 1750 €

Timersattning 1.2.2021-31.3.2022 0,00 € 2041,67 €

Timersattning 1.4.2022-31.3.2023 OPTION 0,00 € 1750 €

Timersdttning 1.4.2023-31.3.2024 OPTION 0,00 € 1750 €
summa €

Bindande anbud i e-avrop. Denna kalkyl ska ses som ett arbetsdokument

|Utvérderingspris €
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Bilaga 05al till Upphandling Firjetrafik Lingnis-Galtby 2019-2022 ALR

SODRA LINJEN) <

2/1-29/4 OCH 1/10-31/12 2018

GALTBY - KOKAR - KYRKOGARDSO - HUSO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS

Veckodag Farja Galtby
Méandag G
S
G
Tisdag G
S 10:00
G
Onsdag S
G
G
Torsdag S
G
Fredag G
S 10:00
G
S 21:00
Lordag G
G
G
S 20:15%
Soéndag G
G
G
S 15:15

Kokar Kyrkogardsé Husé
06:30 07:05%

09:00 09:50?
15:00 15:352

06:30 07:20?
12:30 13:05?

15:009® 15:3529) )
06:30 07:20?
09:00 09:352

15:00 15:352

06:30 07:0529 07:20%%
15:00 15:352 15:502
06:30 07:20%
12:30 13:05? 13:20?
15:00

23:20 23:552

06:30% 07:052%

08:00% 08:352%

15:00 15:35%9 15:5029
22:359 23:259
06:30% 07:20%9
08:00% 08:502¥
14:00 14:502
17:35 18:10? 18:25%

+

Sottunga Overs? Langnis
07:50 08:20 09:00
10:20 10:50 11:30
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:20® 16:509 17:30
07:50 08:20 09:00
10:20 10:50 11:30
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:20 16:50 17:30
00:40 01:10 01:50
07:50% 08:20% 09:00%
09:20% 09:50% 10:30%
16:20 16:50 17:30
23:55% 00:25% 01:05%
07:50% 08:20% 09:00%
09:20% 09:50% 10:30%
15:20 15:50 16:30
18:55 19:25 20:05

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

Passbét kombinerar mot bestéllning per tfn
+358 (0)40 1580 100 for resendrer utan fordon
fran Huso, Kyrkogéardsoé, Finno och Hésto. Pass-
batsturlistan sid 24.

 Qverd angéres mot bestallning till firjan senast
15 min fore ankomst till Overd. Ladngnds—Overd
v.v. kan inte bokas.

2 Angores mot bestéllning, senast 15 min fore
avgang frin starthamn.DAa Kyrkogardso angérs
forsenas tiderna efter Kyrkogérdso, med ca 20
min. D& Hus6 angérs forsenas tiderna efter Huso,
med ca 10 min. Invikning till Kyrkogardso eller
Huso kan bestéllas av passagerare med fordon.
Passagerare utan fordon samt gods som kan
hanteras manuellt hdnvisas till passbaten.

“ Dubbelinvikning kan bestallas for fast bosatta
Kyrkogardsé- och Husobor direkt till farjan.

® Trafikerar alla veckor, men udda veckor som
brénsletur som bokas senast tors k1. 12:00 hos
Alandstrafiken. Hus6 angors endast for bréansle-
transport.

¥ Kors endast udda veckor

4 Kors endast jamna veckor

9 Trafikerar endast 16r 10/2, 7/4, 6/10, 10/11
och 8/12.

Max 20 pass medtas pa brénsletur.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast 15
min fore annonserad avgéngstid i starthamn och
fordon/pass ska vara klara att kéra/gd ombord
senast 5 min fore avgang i mellanhamn. Firjan
har rétt att avgd 5 min fore avg. tid frdn mellan-
hamnarna.

Pask- och jultrafik, sid. 22-23

Tis 2/1 Avg. k1. 10:00 fran Galtby till
Langnas stélls in.

Ons 17/10 Extra tur kil 23:45 fran Galtby
till Kokar med M/S Skiftet.

14 alandstrafiken.ax

Jatkoyhteys yhteysveneella tilauksesta numeroon
+358 (0)40 1580 100 matkustajille ilman ajoneuvoa
Husosté, Kyrkogardsosti, Finnosti ja Hastosti.
Yhteysveneaikataulu ks. s. 24.

b Overshén liikenndidédn tilauksesta ottamalla
yhteyttd lauttaan viimeistd4dn 15 min ennen sen
saapumista Overéhon. Reittia Ladngnas—Overd ei
voida varata.

? Tilaus tehddan viimeistdan 15 min ennen 1dht64
lahtosatamasta. Kyrkogérdsohon liikennoéitdessa
saapumisaika seuraaviin satamiin on n. 20 min
ilmoitettua mychemmin. Hus6hon liikennoitaessa
saapumisaika seuraaviin satamiin on noin 10 min
my6hemmin. Vuoron voivat varata Kyrkogardsoh6n
ja Husohon ajoneuvon kanssa matkustavat. Ilman
ajoneuvoa matkustavat sekd manuaalisesti kasiteltd-
vit tavarakuljetukset ohjataan yhteysveneeseen.

9 Kaksoisliikennoéinti (Kyrkogardsé & Husé) voidaan
tilata kyseisten saarten vaikituisille asukkaille.
Tilaukset tehd44n suoraan lautalle.

® Liikennoidadn joka viikko mutta parittomina viik-
koina polttoainekuljetusvuorona joka varataan vii-
meistdén to klo 12:00 Alandstrafikenilta. Hus6hon
poiketaan ainoastaan polttoainekuljetusvuoroina.

¥ Liikenno6iddén vain parittomina viikkoina.

4 Liikenno6idddn vain parillisina viikkoina.

9 Liikenno6idddn ainoastaan la 10/2, 7/4, 6/10, 10/11
ja8/12.

Maksimihenkilémééré polttoainekuljetuksissa 20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitus-
satammassa 15 min ennen ilmoitettua ldhtoaikaa

ja vélisatamassa ajoneuvojen ja matkustajien tulee
olla valmiina 5 min ennen ilmoitettua lahtéaikaa.
Lautalla on oikeus lahted valisatamasta 5 min ennen
ilmoitettua ldhtoaikaa.

Péésidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23
Ti 2/1 Vuoro klo 10:00 Galtbysti Langnéa-
siin on peruutettu.

Ke 17/10 Lisavuoro klo 23:45 Galtbysta
Kokariin M/S Skiftetilla.

Passengerboat connection by advance ordering,
tel. +358 (0)40 1580 100, for passengers without
vehicles from Hus6, Kyrkogardso, Finné and
Hasto. Boat timetables see p. 24.

b Via Over6 by ordering to the ferry no later
than 15 min before arrival to Overd. The route
Langnéds—Overd v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to dep.
from dep. harbour. When calling Kyrkogardso the
arrival time to the following harbours is about

20 min later. When calling Huso the arrival time
is about 10 min later to the following harbours.
The ferry to Kyrkogérdso or Hus6 can be ordered
by passengers with vehicles. Passengers without
vehicles and goods handled manually are sent to
the passengerboat.

2 The ”twin traffic” (Kyrkogérdso & Hus6) can
only be ordered for permanent inhabitants of these
islands. Orders will be taken directly to the ferry.
B Traffic all weeks, but odd weeks as fuel trans-
port to be booked no later than Thu at 12:00 to
Alandstrafiken. Via Hus6 only on fuel transport.

3 0dd weeks only.

% Even weeks only.

® Traffic only Sat 10/2, 7/4, 6/10, 10/11 and 8/12.
Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least 15 min
prior to the dep.time in start harbour and vehicle/
pass shall drive/walk onboard at least 5 min
before dep. in the middleharbours. Ferry has the

right to start 5 min before dep. from all middle
harbours.

For Easter and Christmas schedules, see
p. 22-23.

Tue 2/1 Departure at 10:00 from Galtby
to Ldngnis is cancelled.

Wed 17/10 Additional departure at 23:45
from Galtby to Kokar with M/S Skiftet.



-* 2/1-29/4 OCH 1/10-31/12 2018 <4» SODRA LINJEN

LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY

Veckodag
Mandag

Farja Langnas
06:15
12:00
16:00
18:15
09:15®
16:00
18:15
12:00
18:15
10:00
16:00
18:15
12:00
16:00
19:00
06:00%
09:30%
11:009
18:00
09:30
11:00
17:30

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lordag

Soéndag

DUVOOOLOLOOGLOENOOWOOmOOW

®

Overd? Sottunga Husé
06:50 07:25

12:35 13:10

16:35 17:10 17:45?
18:50 19:25

09:50® 10:25% )
16:35 17:10

18:50 19:25 20:00?
12:35 13:10 13:452
18:50 19:25

10:35 11:10 11:45%
16:35 17:10 17:45?
18:50 19:25

12:35 13:10 13:452
16:35 17:10

19:35 20:10 20:45%
06:359 07:109 07:459
10:05® 10:40% 11:1529
11:35% 12:10% 12:452%
18:35 19:10

10:05 10:40 11:152
11:35 12:10

18:05 18:40 19:152"

Kyrkogardsé Kokar Galtby
08:05? 08:45
13:502 14:30
18:30 21:00
20:05? 20:45
11:05%® 12:00
17:502 18:30
20:45
14:30
20:05? 20:45
12:30
18:30 21:00
20:05? 20:45
14:30
17:502 18:30 20:50
21:30
08:30% 11:009
11:20%3 12:00%
12:5024 13:30%
19:302 20:30
11:20? 12:00 14:30
13:30
19:209) 20:00

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

Passbat kombinerar mot bestillning per tfn
+358 (0)40 1580 100 for resenérer utan fordon
till Huso, Kyrkogéardso, Finné och Hésto. Pass-
batsturlistan sid 24.

Y Overs angdres mot bestéllning till farjan senast
15 min fére ankomst till Overd. Langnis—Overd
v.v. kan inte bokas.

2 Angores mot bestillning, senast 15 min fore
avgdng frén starthamn. D4 Kyrkogardso angors
forsenas tiderna efter Kyrkogardso, med ca 20
min. D4 Huso angors forsenas tiderna efter Huso,
med ca 10 min. Invikning till Kyrkogardso eller
Huso kan bestéllas av passagerare med fordon.
Passagerare utan fordon samt gods som kan
hanteras manuellt hinvisas till passbaten.

“ Dubbelinvikning kan endast bestéllas for fast
bosatta Kyrkogards6- och Husobor direkt till
farjan.

® Trafikerar alla veckor, men udda veckor som
brénsletur som bokas senast tors kl. 12:00 hos
Alandstrafiken. Huso angors endast for brénsle-
transport.

3 Kors endast udda veckor

“ Kors endast jamna veckor

9 Trafikerar endast 16r 10/2, 7/4, 6/10, 10/11
och 8/12.

Max 20 pass medtas pé bréansletur.

Begrénsad busstrafik under 16r, sén och helgdag.
Fordon ska vara klara att kdra ombord senast

15 min f6ére annonserad avgangstid i starthamn
och fordon/pass ska vara klara att kora/gé
ombord senast 5 min fére avgang i mellanhamn.
Férjan har ratt att avgd 5 min fore avg. tid frén
mellanhamnarna.

Pask- och jultrafik, sid. 22-23.

Ons 17/10 Extra tur k1. 20:45 fran Kokar
till Galtby med M/S Skiftet.

Jatkoyhteys yhteysveneelld tilauksesta numeroon
+358 (0)40 1580 100 matkustajille ilman ajoneuvoa
Husosté, Kyrkogardsosti, Finnostd ja Hastosta.
Yhteysveneaikataulu ks. s. 24.

D Overshon liikennsidadn tilauksesta ottamalla
yhteyttd lauttaan viimeistddn 15 min ennen sen
saapumista Overchon. Reittii LAngnas—Overd ei
voida varata.

2 Tilauksesta, viimeistddn 15 min ennen 1aht64 14h-
tosatamasta. Kyrkogdrdsohon liikennoitdessi saapu-
misaika seuraaviin satamiin on n. 20 min ilmoitettua
mydhemmin. Husohon liikennoitdessd saapumisaika
seuraaviin satamiin on noin 10 min myShemmin.
Vuoron voivat varata Kyrkogérdséhon ja Hus6hén
ajoneuvon kanssa matkustavat. Ilman ajoneuvoa mat-
kustavat sekd manuaalisesti késiteltdvét tavarakulje-
tukset ohjataan yhteysveneeseen.

“ Kaksoisliikennointi (Kyrkogards6 & Hus6) voidaan
tilata kyseisten saarten vaikituisille asukkaille.
Tilaukset tehddén suoraan lautalle.

B Liikennoidadn joka viikko mutta parittomina
viikkoina polttoainekuljetusvuorona joka varataan
viimeistdan to klo 12:00 Alandstrafikenilta. Hus6hon
poiketaan ainoastaan polttoainekuljetusvuoroina.

3 Liikennoidddn vain parittomina viikkoina.

4 Liikennoiddan vain parillisina viikkoina.

% Liikennoid44n ainoastaan la 10/2, 7/4, 6/10, 10/11
ja8/12.

Maksimihenkilomaéra polttoainekuljetuksissa 20.
Rajoitettu linja-autoliikenne la, su ja pyhapaivisin.
Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitus-
satammassa 15 min ennen ilmoitettua lahtéaikaa

ja vilisatamassa ajoneuvojen ja matkustajien tulee
olla valmiina 5 min ennen ilmoitettua ldahtoaikaa.
Lautalla on oikeus ldhted valisatamasta 5 min ennen
ilmoitettua lahtoaikaa.

Paasidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23.

Ke 17/10 Liséavuoro Kokarista Galbyhyn
klo 20:45 M/S Skiftetilla.

Passengerboat connection by advance ordering,
tel. +358 (0)40 1580 100, for passengers without
vehicles to Husd, Kyrkogardso, Finno and Hasto.
Boat timetables see p. 24.

b Via Overd by ordering to the respective ferry
no later than 15 min before arrival to Overd. The
route Ladngnés—Overd v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to dep.
from dep. harbour. When calling Kyrkogardso the
arrival time to the following harbours is about

20 min later. When calling Hus6 the arrival time
is about 10 min later to the following harbours.
The ferry to Kyrkogardso or Husé can be ordered
by passengers with vehicles. Passengers without
vehicles and goods handled manually are sent to
the passengerboat.

 The "twin traffic” (Kyrkogardsé & Husé) can
only be ordered for permanent inhabitants of these
islands. Orders will be taken directly to the ferry.
® Traffic all weeks, but odd weeks as fuel trans-
port to be booked no later than Thu at 12:00 to
Alandstrafiken. Via Hus6 only on fuel transport.

® 0dd weeks only.

4 Even weeks only.

% Traffic only Sat 10/2, 7/4, 6/10, 10/11 and 8/12.
Limited bus connections on Saturdays, Sundays
and public holidays.

Max number of pax 20 at fuel transportation.

Vehicles must be ready to embark at least 15 min
prior to the dep.time in start harbour and vehicle/
pass shall drive/walk onboard at least 5 min
before dep. in the middleharbours. Ferry has the
right to start 5 min before dep. from all middle
harbours.

For Easter and Christmas schedules, see
p. 22-23.

Wed 17/10 Additional departure at 20:45
from Kokar to Galtby with M/S Skiftet.

alandstrafiken.ax 15




SODRA LINJEN

<> 30/4-17/6 OCH 13/8-30/9 2018

GALTBY - KOKAR - KYRKOGARDSO - HUSO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS

Veckodag Farja Galtby
Mandag G
S
G
Tisdag G
S 10:00
G
Onsdag G
S 06:30
G
Torsdag G
S 10:00
G
Fredag G
S 10:00
G
S 21:00
Lordag G
G
G
S 15:15
Soéndag G
G
G
S 15:15

Kokar Kyrkogardsé Husé
06:30 07:05?

09:00 09:50?
15:00 15:35%

06:30 07:20?
12:30 13:052

15:00® 15:3528) &)
06:30 07:20%
09:00 09:35%

15:00 15:35%

06:30 07:20?
12:30 13:05?

15:00 15:352 15:50?
06:30 07:05?

12:30 13:05? 13:202
15:00

23:30 00:05?

06:30% 07:052%

08:00% 08:35%%

14:00 14:502
17:35 18:10? 18:25%
06:30% 07:20%%
08:00% 08:50%%
14:00 14:50?
17:35 18:10?

Sottunga Overd? Langnis
07:50 08:20 09:00
10:20 10:50 11:30
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:208 16:509 17:30
07:50 08:20 09:00
10:20 10:50 11:30
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:20 16:50 17:30
00:50 01:20 01:50
07:50% 08:20% 09:00%®
09:20% 09:50% 10:30%
15:20 15:50 16:30
18:55 19:25 20:05
07:50% 08:20% 09:00%
09:20% 09:50% 10:30%
15:20 15:50 16:30
18:55 19:25 20:05

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Passbat kombinerar 15/5-15/9 med den férsta
morgonturen mén—fre kl. 07:50 i Sottunga for
resenérer fran Hus6, Kyrkogérdso, Finno och
Hasto. Lordagar kombinerar kl. 07:50/udda
veckor, kl. 09:20/jdmna veckor. Séndagar kom-
binerar kl. 15:20 och kl. 18:55. Passbétsturlistan
sid 24.

Y Qverd angores mot bestéllning till férjan senast
15 min fére ankomst till Overd. Ladngnés—Overo v.v.
kan inte bokas.

2 Angores mot bestéllning, senast 15 min fore
avgang frin starthamn. D& Kyrkogérdsé angors
férsenas tiderna efter Kyrkogardso, med ca 20
min. D& Huso angors forsenas tiderna efter Huso,
med ca 10 min. Invikning till Kyrkogardsé eller
Huso kan bestéllas av passagerare med fordon.
Passagerare utan fordon samt gods som kan
hanteras manuellt hénvisas till passbéten. Pas-
sagerare utan fordon kan bestélla invikning till
de turer som saknar kombination med passbét.
Invikning utan fordon far passagerare till/fran
Galtby gora, likasa skol- och dagisbarn samt
eventuella foljeslagare till/fran Kokar, géller
dven kvéllstur.

¥ Kors endast udda veckor

4 Kors endast jamna veckor

® Brénsletur bokas senast man kl. 12:00 hos
Alandstrafiken (Kyrkogérdso jimna veckor, Huso
udda veckor). Hus6 angors endast for bransle-
transport.

Max 20 pass medtas pa brénsletur.

Fordon ska vara klara att kora ombord senast

15 min fére annonserad avgangstid i starthamn
och fordon/pass ska vara klara att kora/gé
ombord senast 5 min fére avgang i mellanhamn.
Férjan har rétt att avgd 5 min fore avg. tid frin
mellanhamnarna.

Pask- och jultrafik, sid. 22-23
Helgdagstrafik:

Man 13/8 Extra tur k1. 06:30 fran Galtby till
Kokar med M/S Gudingen. Avg. 06:30 frdn
Kokar till Langnés kors av M/S Skiftet istallet
fér M/S Gudingen. Avg. 09:00 frén Kokar till
Langnas kors av M/S Gudingen istéllet for
M/S Skiftet.

16 alandstrafiken.ax

Yhteysvene on kiytossa 15/5-15/9 ensimmaiselld aamu-
vuorolla ma—-pe klo 07:50 Sottungassa niitd matkustajia
varten, jotka saapuvat Husdsti, Kyrkogardsosté, Finndsti
ja Hastostd. Lauantaisin yhteysvene on kiytossa klo 07:50
lahdolle parittomina viikkoina, ja klo 09:20 parillisina
viikkoina. Sunnuntaisin yhteys vuoroille klo 15:20 ja
18:55. Yhteysveneiden aikataulut ks. s. 24.

Y Overchon litkennoidaan tilauksesta ottamalla yhteyttd
lauttaan viimeistddn 15 min ennen sen saapumista Overd-
hon. Reittid Lingnis—Overd ei voida varata.

? Liikennoidédn tilauksesta viimeistadn 15 min ennen
lautan ldht64 lihtosatamasta. Kyrkogardsohon liiken-
noitdessd saapumisaika seuraaviin satamiin on n. 20

min ilmoitettua myohemmin. Huséhon liikennéitdessa
saapumisaika seuraaviin satamiin on noin 10 min
myohemmin. Vuoron voivat varata Kyrkogardsohon ja
Hus6hon ajoneuvon kanssa matkustavat. Ilman ajoneuvoa
matkustavat sekd manuaalisesti késiteltdvat tavarakul-
jetukset ohjataan yhteysveneeseen. Ilman ajoneuvoa
matkustavat voivat tehdé varauksen niille lauttavuoroille,
joille ei ole yhteytta yhteysveneelld. Liikkennoéinti ilman
ajoneuvoa saavat tehdé kaikki Galtbyst4 tai Galtbyhyn
matkaavat, samoin kuin koulu-ja paivéikotilapset seka
mahdolliset seuralaiset Kokarista tai Kokariin, koskien
myos iltavuoroa.

9 Liikennoidéddn vain parittomina viikkoina.

4 Liikennoidéddn vain parillisina viikkoina.

® Polttoaineenkuljetusvuoro varataan viimeistdan ma klo
12:00 Alandstrafikenilt (Kyrkogardsohon liikennsidaan
parillisina viikkoina, Hus6hon parittomina). Hus6hon
poiketaan ainoastaan polttoainekuljetusvuoroina.
Maksimihenkilomaara polttoainekuljetuksissa 20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitussa-
tammassa 15 min ennen ilmoitettua ldht6aikaa ja valisa-
tamassa ajoneuvojen ja matkustajien tulee olla valmiina
5 min ennen ilmoitettua ldht6aikaa. Lautalla on oikeus
lahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua ldhtéaikaa.

Paasidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23
Pyhapaiviliikenne:

Ma 13/8 Lisavuoro Galtbysta Kokariin klo
06:30 M/S Gudingenilla. Vuoro klo 06:30
Kokarista Langnésiin M/S Gudingenin sijasta
M/S Skiftetilla. Vuoro klo 09:00 Kokarista
Langnasiin ajetaan M/S Skiftetin sijasta M/S
Gudingenilla.

Passengerboat connection 15/5-15/9 to the first
morning ferry at 07:50 Mon-Fri in Sottunga for pas-
sengers from Huso, Kyrkogardsd, Finné and Hasto.
Saturdays connection at 07:50/0dd weeks, at 09:20/
even weeks. Sundays connection at 15:20 and 18:55.
Boat timetable see p. 24.

b Via Overd by ordering to the ferry no later than
15 min before arrival to Overd. The route Langnas—
Overd v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to dep.
from the first harbour. When calling Kyrkogérdso
the arrival time to the following harbours is about
20 min later. When calling Hus6 the arrival time

is about 10 min later to the following harbours.

The ferry to Kyrkogardsé or Husé can be ordered
by passengers with vehicles. Passengers without
vehicles and goods handled manually are sent to
the passengerboats. Passengers without vehicles can
order the ferry departures that are not combined
with passengerboat. Trafficing without vehicles can
be made of all passengers to/from Galtby as well as
school and kindergarten children using escorts to/
from Kokar, also on th evening tours.

3 0dd weeks only.
4 Even weeks only.
B Fuel transport to be booked no later than Mon at

12:00 to Alandstrafiken (Kyrkogérdsé even weeks,
Huso odd weeks). Via Hus6 only on fuel transport.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least 15 min
prior to the dep.time in start harbour and vehicle/
pass shall drive/walk onboard at least 5 min before
dep. in the middleharbours. Ferry has the right to
start 5 min before dep. from all middle harbours.

For Easter and Christmas schedules, see p.
22-23.

Public holiday traffic:

Mon 13/8 An addition departure from Galtby
to Kokar at 06:30 by using M/S Gudingen.
Departure at 06:30 from Kokar to Langnés ins-
tead of M/S Gudingen, by using M/S Skiftet.
Departure at 09:00 from Kokar to Langnas ins-
tead of M/S Skiftet, by using M/S Gudingen.
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LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY

Veckodag
Méandag

Farja Langnas
06:15
12:00
16:00
18:15
09:15®
16:00
18:15
12:00
16:00
18:15
10:00
16:00
18:15
12:00
16:00
19:00
09:30
11:00
17:30
09:30
11:00
17:30

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lordag

Sondag

[N R NoNaN NN NoNo N NoNoR o RN NoNa N NoN ]

Overd? Sottunga Husé
06:50 07:25

12:35 13:10

16:35 17:10 17:45?
18:50 19:25

09:50® 10:258 3B)
16:35 17:10 17:452
18:50 19:25

12:35 13:10 13:45%9
16:35 17:10

18:50 19:25 20:00?
10:35 11:10 11:452
16:35 17:10 17:452
18:50 19:25

12:35 13:10

16:35 17:10

19:35 20:10 20:452
10:05 10:40

11:35 12:10 12:452
18:05 18:40

10:05 10:40 11:15?
11:35 12:10

18:05 18:40 19:15?

Kyrkogardsé Kokar Galtby
08:05? 08:45
13:50? 14:30
18:30 21:00
20:05? 20:45
11:05%® 12:00
18:30 21:00
20:05? 20:45
13:5029 14:30
17:502 18:30 21:00
20:45
12:30
18:30 21:00
20:05? 20:45
13:502 14:30
17:50? 18:30 20:50
21:30
11:20? 12:00 14:30
13:30
19:20% 20:00
11:20? 12:00 14:30
13:30
20:00

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

Passbat kombinerar 15/5-15/9 med turen frén
Langnas k1. 18:15 man-tors, k1. 19:00 fre, k1. 17:30
16r och so6n i Sottunga for resendrer till Hus6, Kyrko-
gardso, Finno och Histo. Passbtsturlistan sid 24.

b Gverd angéres mot bestillning till farjan senast
15 min fére ankomst till Overs. LAngnds-Overd v.v.
kan inte bokas.

2 Angores mot bestéllning, senast 15 min fore
avgéng fran starthamn. D& Kyrkogardsé angors
forsenas tiderna efter Kyrkogardso, med ca 20 min.
D& Huso angors forsenas tiderna efter Huso, med

ca 10 min. Invikning till Kyrkogérdsé eller Husé kan
bestillas av passagerare med fordon. Passagerare
utan fordon samt gods som kan hanteras manuellt
hénvisas till passbéten. Passagerare utan fordon kan
bestélla invikning till de turer som saknar kombina-
tion med passbét. Invikning utan fordon far passage-
rare till/frn Galtby gora, likasd skol- och dagisbarn
samt eventuella foljeslagare till/frdn Kokar, géller
aven kvillstur.

3 Kors endast udda veckor vid brénsletransport.

4 Kors alla veckor, men jdmna veckor som brénsle-
transport.

9 Trafikeras 30/4-17/6.
© Trafikeras 13/8-30/9.

® Brinsletur bokas senast man kl. 12:00 hos Alands-
trafiken.

Max 20 pass medtas pa bransletur.

Fordon ska vara klara att kora ombord senast 15 min
fére annonserad avgéngstid i starthamn och fordon/
pass ska vara klara att kéra/g& ombord senast 5 min
fore avgéng i mellanhamn. Farjan har rétt att avga

5 min fére avg. tid frdn mellanhamnarna.

Pask- och jultrafik, sid. 22-23.
Helgdagstrafik:

Ons 9/5 Avg. kl. 18:15 fran Langnis
senarelédggs till k1. 19:00.

S6n 17/6 Extra tur k1. 20:30 frdn Langnds
till Kokar med M/S Skiftet, via Kyrko-
gérds6 mot bestéllning.

Man 13/8 Avg. kl. 06:15 fran Langnas till
Kokar stalls in.

Yhteysvene on kiytdssa 15/5-15/9 Langnisista ma-to
klo 18:15, pe klo 19:00, la ja su klo 17:30 Sottungassa
niille matkustajille, jotka saapuvat Husésté, Kyrkogard-
soOstd, Finnosta ja Hastosta. Yhteysveneiden aikataulut
ks. s. 24.

Y Overchon litkennoidaan tilauksesta ottamalla yhteyttd
lauttaan viimeistddn 15 min ennen sen saapumista Ove-
réhén. Reittid Langnés—Overo ei voida varata.

2 Liikennoidaan tilauksesta, kun tilaus tehdéén vii-
meistddan 15 min ennen lautan 1aht64 lahtosatamasta.
Kyrkogérdsohon liikennoitiessd saapumisaika seuraaviin
satamiin on n. 20 min ilmoitettua myshemmin. Huséhén
liikennoitdessd saapumisaika on noin 10 min my6hem-
min. Vuoron voivat varata Kyrkogardséhon ja Hus6hén
ajoneuvon kanssa matkustavat. Ilman ajoneuvoa matkus-
tavat sekd manuaalisesti kisiteltavét tavarakuljetukset
ohjataan yhteysveneeseen. I[lman ajoneuvoa matkustavat
voivat tehda varauksen niille lauttavuoroille, joille ei ole
yhteyttd yhteysveneelld. Liikenndinti ilman ajoneuvoa
voivat 1ahto kaikki Galtbysta tai Galtbyhyn matkaavat,
samoin kuin koulu-ja paivikotilapset seka mahdolli-

set seuralaiset Kokarista tai K6kariin, koskien myds
iltavuoroa.

3 Liikennoidéddn ainoastaan polttoainekuljetusvuorona
parittomina viikkoina.

4 Liikennéid4én joka viikko mutta parillisina viikkoina
polttoainekuljetusvuorona.

9 Liikennoidaan 30/4-17/6.

© Liikennéid4én 13/8-30/9.

? Polttoaineenkuljetusvuoro varataan viimeistdén ma
klo 12:00 Alandstrafikenilta.

Maksimihenkilomaara polttoainekuljetuksissa 20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitussa-
tammassa 15 min ennen ilmoitettua laht6aikaa ja vélisa-
tamassa ajoneuvojen ja matkustajien tulee olla valmiina
5 min ennen ilmoitettua 14htbaikaa. Lautalla on oikeus
lahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua laht6aikaa.

Padsidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23.
Pyhapaivaliikenne:

Ke 9/5 Vuoro klo 18:15 Langnésisti ajetaan
klo 19:00.

Su 17/6 Klo 20:30 lisdvuoro Langnésisté
Kokariin M/S Skiftetilld, Kyrkogardsohon
liikennoiddén tilauksesta.

Ma 13/8 Vuoro klo 06:15 Langnasistd Koka-
riin on peruutettu.

Passengerboat connection 15/5-15/9 for the ferry

from Ldngnds Mon-Thu at 18:15, Fri at 19:00, and

Sat and Sun at 17:30 in Sottunga for passengers to
Huso6, Kyrkogardso, Finnoé and Hastd. Boat timeta-
ble see p. 24.

b Via Overd by ordering to the ferry no later than
15 min before arrival to Overd. The route Langnas—
Overd v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to dep.
from the first harbour. When calling Kyrkogérdsé
the arrival time to the following harbours is about
20 min later. When calling Huso the arrival time

is about 10 min later. The ferry to Kyrkogardsé or
Huso can be ordered by passengers with vehicles.
Passengers without vehicles and goods handled
manually are sent to the passengerboat. Passengers
without vehicles can order the ferry departures that
are not combined with passengerboat. Trafficing
without vehicles can be made of all passengers to/
from Galtby as well as school and kindergarten
children using escorts to/from Kokar, also on th
evening tours.

3 Traffic only odd week as fuel transport.

4 Traffic all week but even weeks as fueltransport.
) Traffics 30/4-17/6.

© Traffics 13/8-30/9.

¥ Fuel transport to be booked no later than Mon at
12:00 to Alandstrafiken.

Max number of pax 20 at fuel transportation.

Vehicles must be ready to embark at least 15 min
prior to the dep.time in start harbour and vehicle/
pass shall drive/walk onboard at least 5 min before
dep. in the middleharbours. Ferry has the right to
start 5 min before dep. from all middle harbours.

For Easter and Christmas schedules, see p.
22-23.

Public holiday traffic:

Wed 9/5 Departure at 18:15 from Léngnés
moved to later departure at 19:00.

Sun 17/6 Additional departure at 20:30
from Langnas to Kokar with M/S Skiftet, via
Kyrkogérdso by ordering in advance.

Mon 13/8 Departure at 06:15 from Langnéas
to Kokar is cancelled.

alandstrafiken.ax 17
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GALTBY - KOKAR - KYRKOGARDSO - HUSO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS

Veckodag Farja Galtby Kokar Kyrkogardsé Husé Sottunga Overé » Langnis
Mandag S 06:30 07:05? 08:00 08:35 09:15
G 06:30 09:00
K 09:15 10:05? 10:35 11:10 11:50
S 15:00 15:502 16:20 16:55 17:35
G 15:30 18:00
K 18:45 19:202 20:15 20:50 21:30
Tisdag S 06:30 07:202 07:50 08:25 09:05
G 09:45 12:15
K 12:30 13:052 14:00 14:35 15:15
S 15:00 15:352 16:30 17:05 17:45
G 15:30 18:00
K 18:45 19:352 20:05 20:40 21:20
Onsdag S 06:30 07:052 08:00 08:35 09:15
K 09:00 09:50? 10:20 10:55 11:35
S 15:00 15:352 16:30 17:05 17:45
G 15:30 18:00
K 18:45 19:352 20:05 20:40 21:20
Torsdag S 06:30 07:202 07:50 08:25 09:05
G 09:45 12:15
S 12:30 13:05? 14:00 14:35 15:15
K 15:00 15:352 16:30 17:05 17:45
G 15:30 18:00
S 18:45 19:352 20:05 20:40 21:20
Fredag K 06:30 07:052 08:00 08:35 09:15
G 09:30 12:00
S 12:30 13:202 13:50 14:25 15:05
K 15:00 15:352 16:30 17:05 17:45
G 15:30 18:00
S 18:45 19:202 19:25? 20:15 20:50 21:30
G 21:40 00:10
Lordag K 06:30 07:05? 08:00 08:35 09:15
S 15:00 15:352 16:30 17:05 17:45
G 15:30 18:00
K 18:45 19:352 20:05 20:40 21:20
Sondag S 06:30 07:202 07:50 08:25 09:05
G 09:45 12:15
K 12:30 13:05? 14:00 14:35 15:15
S 14:30 15:202 15:50 16:25 17:05
G 15:30 18:00
K 18:45 19:202 20:15 20:50 21:30

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265, M/S Knipan tel. +358 (0)400 229 261.
Info om respektive férja, se sid. 6. Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
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Passbat kombinerar med den forsta morgon-
turen man-16r i Sottunga for resendrer fran

Huso, Kyrkogérdso, Finno och Hasto. Sondagar

kombinerar passbaten med eftermiddags-
turen. Passbatsturlistan sid 24.

b Qverd angéres mot bestéllning till férjan
senast 15 min fére ankomst till Overd.
Léngnds—Overd v.v. kan inte bokas.

2 Angores mot bestéllning, senast 15 min
fore avgang frén starthamn. Invikning till
Kyrkogérdsé eller Huso kan bestéllas av
passagerare med fordon. Passagerare utan

fordon samt gods som kan hanteras manuellt

héanvisas till passbaten. Passagerare utan

fordon kan bestélla invikning till de turer som

saknar kombination med passbét.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fére annonserad avgangstid i

starthamn och fordon/pass ska vara klara att

kora/gé ombord senast 5 min fore avgéng i
mellanhamn. Firjan har rétt att avgd 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

Pask- och jultrafik, sid. 22-23.
Helgdagstrafik:

Man 18/6 Avg. kl. 06:30 fran Galtby till
Kokar stalls in.

Tors 21/6 Extra tur kl. 21:40 frn Galtby
till Kékar med M/S Gudingen.

Fre 22/6 Avg. k1. 09:30 fran Galtby till
Kokar stalls in. Avg. k1. 15:30 fran Galtby
tidigareldggs till k1. 12:30. Avg. kl. 21:40
fran Galtby till Kokar stélls in. Extra tur
kl. 00:20 frén Kokar till LAngnis med M/S
Skiftet, via Kyrkogards6 mot bestéllning.
Lor 23/6 Ordinarie 16rdagstrafik.

S6n 24/6 Extra tur k1. 22:00 frén Kokar
till LAngnés med M/S Skiftet, via Huso
mot bestéllning.

Mén 25/6 Avg kl. 06:30 fran Kokar till
Langnas kors av M/S Knipan istéllet for
M/S Skiftet. Avg. k1. 09:15 frén Kokar till
Langnas kors av M/S Skiftet istillet for
M/S Knipan.

Yhteysvene on kaytossa ensimmadiselld aamu-
vuorolla ma-la Sottungassa niitd matkustajia
varten, jotka saapuvat Husost4, Kyrkogérd-
sostd, Finnosta ja Hastostd. Sunnuntaisin
yhteys iltapdivavuorolle. Yhteysveneiden
aikataulut ks. s. 24.

b Overéhon liikennoiddan tilauksesta otta-
malla yhteyttd lauttaan viimeistdan 15 min
ennen sen saapumista Overshon. Reittid
Langnas—Overd ei voida varata.

2 Liikennoiddan tilauksesta, viimeistdaan

15 min ennen lautan 14ht64 lahtésatamasta.
Vuoron Kyrkogardséhon ja Husohén voivat
varata ajoneuvon kanssa matkustavat. [lman
ajoneuvoa matkustavat sekd manuaalisesti
kasiteltavat tavarakuljetukset ohjataan
yhteysveneeseen. Ilman ajoneuvoa matkusta-
vat voivat tehdé varauksen niille lauttavuo-
roille, joille ei ole yhteytta yhteysveneella.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtoaikaa. Lautalla on oikeus
l4hted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Padsidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23.
Pyhépaiviliikenne:

Ma 18/6 Vuoro klo 06:30 Galtbystéa Koka-
riin peruutettu.

To 21/6 Lisavuoro klo 21:40 Galtbysta
Kokariin M/S Gudingenilla.

Pe 22/6 Vuoro klo 09:30 Galtbystd
Kokariin on peruutettu. Klo 15:30 vuoro
Gatbysté aikaistettu klo 12:30. Vuoro klo
21:40 Gatbysta Kokariin on peruutettu.
Klo. 00:20 lisévuoro Kokarista Langnésiin
M/S Skiftetilld, Kyrkogardsohon liikenndi-
déén tilauksesta.

La 23/6 Lauantaiaikataulun mukainen
liikenne.

Su 24/6 Klo. 22:00 lisdvuoro Kokarista
Langnasiin M/S Skiftetilld, Hus6hoén
liikdnnoidaan tilauksesta.

Ma 25/6 Ma 25/6 Vuoro klo 06:30
Kokarista Langnasiin, M/S Skiftetin sijasta
M/S Knipanilla. Vuoro klo 09:15 Kokarista
Langnasiin, M/S Knipanin sijasta

M/S Skiftetilla.

Passengerboat connection to the first morning
ferry Mon-Sat in Sottunga for passengers
from Husé, Kyrkogardso, Finné and Hésto.
Sundays connection with passengerboat to
afternoon ferry. Boat timetable see p. 24.

Y Via Overd by ordering to the ferry no later
than 15 min before arrival to Overé. The
route Langnés—Overd v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to
departure from the first harbour. The ferry

to Kyrkogérdso or Husé can be ordered by
passengers with vehicles. Passengers without
vehicles and goods handled manually are
sent to the passengerboat. Passengers without
vehicles can order the ferry departures that
are not combined with passengerboat.
Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

For Easter and Christmas schedules, see
p. 22-23.

Public holiday traffic:

Mon 18/6 Departure at 06:30 from Galtby
to Kokar is cancelled.

Thu 21/6 Additional departure at 21:40
from Galtby to Kokar with M/S Gudingen.

Fri 22/6 Departure at 09:30 from Galtby
to Kokar is cancelled. Departure at 15:30
from Galtby is made earlier to 12:30
o’clock. Departure at 21:40 from Galtby to
Kokar is cancelled. Additional departure
at 00:20 from Kokar to Langnas with M/S
Skiftet, via Kyrkogéardsé by ordering in
advance.

Sat 23/6 Saturday schedule.

Sun 24/6 Additional departure at 22:00
from Kokar to Ldngnés with M/S Skiftet,
via Huso6 by ordering in advance.

Mon 25/6 Departure at 06:30 from Kokar
to Langnés instead of M/S Skiftet, by
using M/S Knipan. Departure at 09:15
from Kokar to Langnés instead of

M/S Knipan, by using M/S Skiftet.
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LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY

Veckodag Farja Langnis Overs? Sottunga Huso6 Kyrkogardsé Koékar Galtby
Mandag K 06:30 07:10 07:45 08:15? 09:05
G 09:30 12:00
S 12:00 12:40 13:15 14:002 14:45
K 16:00 16:40 17:15 17:452 18:35
G 18:50 21:20
S 18:15 18:55 19:30 20:15? 21:00
K 21:45 22:25 23:00 23:30? 00:20
Tisdag G 12:30 15:00
S 12:00 12:40 13:15 13:452 14:35
K 16:00 16:40 17:15 18:002 18:40
G 18:50 21:20
S 18:15 18:55 19:30 20:002 20:50
K 21:45 22:25 23:00 23:45% 00:30
Onsdag S 12:00 12:40 13:15 14:002 14:45
K 16:00 16:40 17:15 17:45? 18:35
G 18:50 21:20
S 18:15 18:55 19:30 20:15? 21:00
Torsdag S 09:30 10:10 10:45 11:302 12:15
G 12:30 15:00
K 12:00 12:40 13:15 13:452 14:35
S 16:00 16:40 17:15 17:452 18:35
G 18:50 21:20
K 18:15 18:55 19:30 20:15% 21:00
Fredag S 07:30 08:10 08:45 09:15% 10:05
G 12:30 15:00
K 12:00 12:40 13:15 14:002 14:45
S 16:00 16:40 17:15 18:002 18:40
G 18:50 21:20
K 19:00 19:40 20:15 20:45? 21:35
Lordag S 09:30 10:10 10:45 11:15? 11:302 12:20
G 12:30 15:00
K 16:00 16:40 17:15 17:452 18:35
G 18:50 21:20
S 18:15 18:55 19:30 20:152 21:00
Sdondag K 09:30 10:10 10:45 11:15? 11:302 12:20
G 12:30 15:00
S 11:30 12:10 12:45 13:302 14:15
K 16:00 16:40 17:15 17:45% 18:35
G 18:50 21:20
S 19:00 19:40 20:15 20:452 21:00? 21:50

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265, M/S Knipan tel. +358 (0)400 229 261.
Info om respektive férja, se sid. 6. Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
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Passbét kombinerar med turen mén-tors fran
Langnas k1. 18:15 (k1. 19:00 fre och s6n) i
Sottunga for resenérer till Huso, Kyrkogérdso,
Finno och Hésto. Passbatsturlistan sid 24.

v Overs angdres mot bestéllning till farjan
senast 15 min fére ankomst till Over®.
Langnds—Overd v.v. kan inte bokas.

2 Angores mot bestéllning, senast 15 min
fore avgéng fran starthamn. Invikning till
Kyrkogérdso eller Huso kan bestéllas av
passagerare med fordon. Passagerare utan
fordon samt gods som kan hanteras manuellt
héanvisas till passbéten. Passagerare utan
fordon kan bestélla invikning till de turer som
saknar kombination med passbét.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fore annonserad avgéngstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
kora/gé ombord senast 5 min fore avgang i
mellanhamn. Firjan har rétt att avgé 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

Pask- och jultrafik sid. 22-23.
Helgdagstrafik:

Tors 21/6 Avg. k1. 18:15 fran Langnés
senarelaggs till kl. 19:00. Extra tur

kl. 21:45 fran Langnas till Kokar med
M/S Skiftet, via Hus6 mot bestédllning.
Fre 22/6 Avg. 12:30 fran Kokar till Galtby
tidigarelaggs till k1. 10:05. Avg. kl. 18:50
frén Kokar till Galtby stélls in.

Lor 23/6 Ordinarie lordagstrafik.

S6n 24/6 Extra tur k1. 21:40 frén Langnas
till Kokar med M/S Knipan.

Man 25/6 Avg. k1. 06:30 frén Langnas till
Kokar kors av M/S Skiftet istéllet for
M/S Knipan.

Yhteysvene vuorolle Ldngnésista ma—to klo
18:15 (klo 19:00 pe ja su) Sottungassa niité
matkustajia varten jotka matkaavat Hus6hon,
Kyrkogérdsohon, Finnéhon ja Hastohon.
Yhteysveneiden aikataulut ks. s. 24.

Y Gvershon liikennsidaan tilauksesta otta-
malla yhteytté lauttaan viimeistddn 15 min
ennen sen saapumista Overohon. Reittia
Langnis—Overo ei voida varata.

2 Liikennoiddén tilauksesta, kun tilaus
tehddén viimeistadn 15 min ennen lautan
1aht64 lahtosatamasta. Vuoron voivat varata
Kyrkogardschén ja Hus6hon ajoneuvon kanssa
matkustavat. Ilman ajoneuvoa matkustavat
sekd manuaalisesti késiteltavat tavarakulje-
tukset ohjataan yhteysveneeseen. Ilman ajo-
neuvoa matkustavat voivat tehdd varauksen
niille lauttavuoroille, joille ei ole yhteytta
yhteysveneella.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua 1dhtoaikaa. Lautalla on oikeus
léahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Padsidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23.
Pyhépaiviliikenne:

To 21/6 Vuoro klo 18:15 Langnés ajetaan
klo 19:00. Klo. 21:45 lisdavuoro Langni-
sistda Kokariin M/S Skiftetilld, Hus6hon
liikdnnoiddan tilauksesta.

Pe 22/6 Klo 12:30 Kokarista Galtbyhyn
aikaistettu klo 10:05. Vuoro klo 18:50
Kokarista Galtbyhyn on peruutettu.

La 23/6 Lautaiaikataulun mukainen
liikkenne.

Su 24/6 Klo. 21:40 lisdvuoro Langnasista
Kokariin M/S Knipanilla.

Ma 25/6 Vuoro klo 06:30 Langnésista
Kokariin, M/S Knipanin sijasta

M/S Skiftetilla.

Passengerboat connection to the ferry from
Langnids Mon-Thu at 18:15 (at 19:00 on Fri

& Sun) in Sottunga for passengers to Huso,
Kyrkogérdso, Finno and Hastd. Boat timetable
see p. 24.

Y Via Overd by ordering to the ferry no later
than 15 min before arrival to Overé. The
route Langnis—Overd v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to
departure from the first harbour. The ferry

to Kyrkogérdso or Hus6 can be ordered by
passengers with vehicles. Passengers without
vehicles and goods handled manually are
sent to the passengerboat. Passengers without
vehicles can order the ferry departures that
are not combined with passengerboat.
Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

For Easter and Christmas schedules, see
p. 22-23.

Public holiday traffic:

Thu 21/6 Departure at 18:15 from Léng-
nds moved to later departure at 19:00.
Additional departure at 21:45 from Lang-
nés to Kokar with M/S Skiftet, via Huso6 by
ordering in advance.

Fri 22/6 Departure at 12:30 from Kokar to
Galtby is made earlier to 10:05. Departure
at 18:50 from Kokar to Galtby is cancelled.
Sat 23/6 Saturday schedule.

Sun 24/6 Additional departure at 21:40
from Langnas to Kokar with M/S Knipan.

Mon 25/6 Departure at 06:30 from
Langnis to Kokar instead of M/S Knipan,
by using M/S Skiftet.
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GALTBY - KOKAR - KYRKOGARDSO - HUSO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS

Datum Farja Galtby Kokar Kyrkogérdsé Husé Sottunga Overo? Langnis
Torsdag S 06:30 07:05? 07:50 08:20 09:00
29/3 G 12:40 13:302 13:55 14:30 15:10
S 15:00 15:35% 16:20 16:50 17:30
G 21:00 23:20 23:55% 00:10? 00:40 01:10 01:50
Fredag S 08:00 08:502 09:20 09:50 10:30
30/3 G 15:00 15:35% 16:20 16:50 17:30
Lordag G 06:30 07:05? 07:50 08:20 09:00
31/3 G 15:00 15:502 16:20 16:50 17:30
Sdondag G 08:00 08:50? 09:20 09:50 10:30
1/4 S 14:00 14:35% 15:20 15:50 16:30
Mandag S 06:30 07:05? 07:50 08:20 09:00
214 S 14:00 14:502 15:20 15:50 16:30
G 15:15 17:35 18:10% 18:55 19:25 20:05
LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY
Datum Fidrja Langnis Overé? Sottunga Huso6 Kyrkogardsé Kokar Galtby
Torsdag G 10:00 10:35 11:10 11:50% 12:30
29/3 S 12:00 12:35 13:10 13:452 14:30
G 16:00 16:35 17:10 17:50% 18:30 20:50
S 19:00 19:35 20:10 20:452 21:30
Fredag G 12:00 12:35 13:10 13:502 14:30
30/3 G 18:15 18:50 19:25 20:002 20:45
Lérdag G 12:00 12:35 13:10 13:502 14:30
31/3 G 18:15 18:50 19:25 20:00% 20:45
Soéndag S 09:30 10:05 10:40 11:20% 12:00
1/4 S 18:15 18:50 19:25 20:00? 20:45
Mandag G 10:00 10:35 11:10 11:452 11:502 12:30 15:00
2/4 S 11:00 11:35 12:10 12:452 13:30
S 18:15 18:50 19:25 20:05? 20:45 23:15
G 20:45 21:20 21:55 22:302 23:15

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.
Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

Y Overd angdres mot bestillning till farjan
senast 15 min fére ankomst till Over®.
Langnds—Over6 v.v. kan inte bokas.

2 Angores mot bestédllning, senast 15 minuter
fore avgéng frén starthamn.

Fordon ska vara klara att kora ombord

senast 15 min fére annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
kora/gd ombord senast 5 min fore avgéng i
mellanhamn. Firjan har ratt att avgd 5 min
fore avg. tid frén mellanhamnarna.

22 alandstrafiken.ax

b Overshon liikkennoididn tilauksesta otta-
malla yhteytté lauttaan viimeistddn 15 min
ennen sen saapumista Overchon. Reittid
Langnis—Overd ei voida varata.

2 Liikennoidaan tilauksesta. Tilaus viimeis-
tddn 15 minuuttia ennen laivan 1dht64 1aht6-
satamasta.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtéaikaa. Lautalla on oikeus
ldhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Y Via Overd by ordering to the ferry no later
than 15 min before arrival to Overd. The
route Ldngnés—-Overd v.v. cannot be booked.

2 By ordering at least 15 min before the
departure from the first harbour.

Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.
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GALTBY-KOKAR-KYRKOGARDSO-HUSO-SOTTUNGA-OVERO-LANGNAS

Datum Fiarja  Galtby Kokar Kyrkogdrdsé Husé Sottunga Overo? Langnis
Mandag 24/12 G 06:30 07:05% 07:50 08:20 09:00
S 12:30 13:10? 13:50 14:20 15:00
G 15:00 15:352 16:20 16:50 17:30
Tisdag 25/12 S 14:00 14:35% 15:20 15:50 16:30
Onsdag 26/12 S 06:30 07:20? 07:50 08:20 09:00
G 15:00 15:352 16:20 16:50 17:30
S 21:00 23:20 23:552 00:102 00:40 01:10 01:50
Torsdag 27/12-Séndag 30/12 Ordinarie turlista, sid 14-15
Mandag 31/12 G 06:30 07:05? 07:50 08:20 09:00
S 12:30 13:10% 13:50 14:20 15:00
G 15:00 15:35% 16:20 16:50 17:30
Tisdag 1/1 2019 S 06:30 07:20? 07:50 08:20 09:00
G 15:00 15:35% 16:20 16:50 17:30
S 17:15 19:35 20:102 20:55 21:25 22:05
LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY
Datum Farja Langnas  Overs? Sottunga Husé Kykogéardsé  Kokar Galtby
Mandag 24/12 S 09:30 10:05 10:40 11:15% 12:00
G 12:00 12:35 13:10 13:502 14:30
S 16:00 16:35 17:10 17:502 18:30
Tisdag 25/12 S 17:00 17:35 18:10 18:4599 18:502" 19:30
Ons 26/12 G 12:00 12:35 13:10 13:45? 14:30
S 16:00 16:35 17:10 17:45? 18:30 20:50
G 19:00 19:35 20:10 20:50? 21:30
Torsdag 27/12-Séndag 30/12 Ordinarie turlista, sid 14-15
Mandag 31/12 S 09:30 10:05 10:40 11:15? 11:202 12:00
G 12:00 12:35 13:10 13:502 14:30
S 16:00 16:35 17:10 17:50? 18:30
Tisdag 1/1 2019 G 11:00 11:35 12:10 13:30
S 12:00 12:35 13:10 13:45% 14:30 17:00
G 18:15 18:50 19:25 20:05? 20:45

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.
Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

Y Qverohon liikennoidiin tilauksesta otta-

» Overd angéres mot bestéllning till firjan
senast 15 min fére ankomst till Overd.
Langnéds—Overd v.v. kan inte bokas.

2 Angors mot bestédllning senast 15 minuter
fore avgéng fran starthamn.

“ Dubbelinvikning kan bestéllas for fast
bosatta Kyrkogardso- och Husobor direkt till
farjan.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fore annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
koéra/gé ombord senast 5 min fore avgdng i
mellanhamn. Firjan har ritt att avgd 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

malla yhteyttd lauttaan viimeistdén 15 min
ennen sen saapumista Overéhon. Reittid
Langnas—Overd ei voida varata.

2 Liikennoidaan tilauksesta. Tilaus vii-
meistddn 15 minuuttia ennen laivan ldht6a
lahtosatamasta.

 Kaksoisliikennointi (Kyrkogérds6 & Huso)
voidaan tilata kyseisten saarten vakitui-

sille asukkaille. Tilaukset tehddén suoraan
lautalle.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
l4htoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtoaikaa. Lautalla on oikeus
léahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Y Via Overé by ordering to the ferry no later
than 15 min before arrival to Overd. The
route Langnas—Overo v.v. cannot be booked.

2 By ordering at least 15 min before the
departure from the first harbour.

9 The "twin traffic” (Kyrkogards6 & Huso)
can only be ordered for permanent inhabit-
ants of these islands. Orders will be taken
directly to the ferry.

Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.
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Bilaga 5a2 till Upphandling firjetrafik Langnas-Galtby 2019-2022 ALR 2018/4161
YAY
NORRALINJEN <P 18/6-12/8 2018 2 S -

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE - KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Veckodag Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Méandag A 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00V
E 12:00 13:00 13:257 14:10% 14:30V
A 18:15 19:15 19:357 20:20% 20:45Y
Tisdag E 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00V
A 12:00 13:00 13:257 14:10M 14:30v
E 17:15" 17:40
A 18:15 19:15 19:357 20:20% 20:45V
Onsdag, Torsdag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30V)
A 12:00 13:00 13:257 14:10% 14:30V
E 18:0024 18:25
A 18:15 19:15 19:35" 20:20% 20:45V
Fredag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30Y
A 12:00 13:00 13:257 14:10% 14:30V
E 17:30 18:30 18:50 19:35% 20:00V
A 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00
Lordag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30Y
A 12:00 13:00 13:257 14:10% 14:30V
E 17:15 18:15 18:35 19:20M 19:45V)
Sondag, helgdag A 10:30 11:30 11:50 12:35% 13:00V
E 13:30 14:30 14:50 15:35% 16:00
A 16:30 17:30 17:50 18:35% 19:00v
E 19:30 20:30 20:50 21:35" 22:00

TORSHOLMA - LAPPO - KUMLINGE - ENKLINGE - VARDO (HUMMELVIK)

Veckodag Farja Torsholma Lappo Kumlinge Enklinge Hummelvik
Mandag E 07:00 07:20M 08:05 08:25 09:35
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 18:00v 18:20 19:05 19:25 20:30
Tisdag A 08:05v) 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 12:40 13:007
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 18:00v 18:20 19:05 19:25 20:30
Onsdag, Torsdag A 08:05 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 08:35 08:55
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 20:15V 20:35% 21:20 21:40 22:45
Fredag A 08:05V) 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 13:30 13:507 14:35 14:55 16:00
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 20:15v 20:35% 21:20 21:40 22:45
Lordag A 08:05" 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 14:15V 14:35% 15:20 15:40 16:45
A 19:30v 19:507 20:35 20:55 22:00
Sondag, helgdag E 08:30V) 08:50% 09:35 09:55 11:00
A 13:30 13:50% 14:35 14:55 16:00
E 16:30V 16:50" 17:35 17:55 19:00
A 19:30V) 19:507 20:35 20:55 22:00

M/S Alfdgeln tel. +358 (0)40 768 2108, M/S Ejdern tel. +358 (0)40 0229 260, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
Info om respektive férja, se sid. 6.
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2 Turen kors endast vid bokning.

) Kombinerar med M/S Viggen. Bilvdg Tors-
holma-Ava ca 20 km. Lokaltrafiken i Brando
se sid. 59-60.

A Kombinerar med Asterholmalinjen i Lappo.

T Kombinerar med Tvargdende linjens férja i
Snécko. Bilvdg Kumlinge -Snécko farjfasten
ca 11 km.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fore annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
koéra/g& ombord senast 5 min fore avging i
mellanhamn. Farjan har rétt att avgé 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

For busskombinationer Mariehamn-Hummel-
vik vv se separat busstidtabell, begransad
trafik 16rdag, sondag och helgdag. Vid forse-
ningar vintar bussen max 10 min.

Pésk-, midsommar- och jultrafik, sid 33-37.

2 Vuoro liikenn6idédén vain tilauksesta.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille, autotie
Torsholma—Ava n. 20 km. Paikallisliikenne
Brandossa, ks. s. 59-60.

A Jatkoyhteys Asterholman linjalle Lappoossa.

T Jatkoyhteys Poikittaisen linjan lautalle
Snéckosséd, autotie Kumlinge—Snackon lautta-
satama n. 11 km.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
l4htoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua 1dhtoaikaa. Lautalla on oikeus
léhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Linja-autoyhteydet Maarianhamina-Hummel-
vik ja pédinvastoin. Katso erillisesta linja-
autoaikataulusta. Rajoitettu linja-autoliikenne
lauantaisin, sunnuntaisin ja pyhapaivina.
Lautan myohéstyessa linja-auto odottaa max
10 min.

Péadsidis-, juhannus ja joululiikenne, ks. s
33-37.

2 Operated only by booking.

V) Connection to M/S Viggen, land road Tors-
holma-Ava approx. 20 km. Local transport on
Brando, see p. 59-60.

A Connection to Asterholma line in Lappo.

T Connection to the Cross line in Snécko, land
road Kumlinge-Snéacké ferry harbour approx.
11 km.

Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Bus combinations Mariehamn-Hummelvik
and v.v. please see separate bus timetable.
Limited bus traffic on Saturdays, Sundays and
public holidays. If the ferry is late the bus will
wait max 10 min.

For Easter, Midsummer and Christmas
schedules see p. 33-37.

yJ
N = PASKTURLISTA 29/3-2/4 2018 NORRA LINJEN

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE — KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Datum Farja Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Torsdag 29/3 K 06:00 07:00 07:20 08:05 08:30v
A 12:00 13:00 13:25 14:05 14:30v
K 16:45 17:45 18:05 18:50 19:15
A 18:15 19:15 19:35 20:20 20:45Y
Fredag 30/3 K 11:10 12:10 12:30 13:15 13:40v
A 16:30 17:30 17:50 18:35 19:00
Loérdag 31/3 A 11:10 12:10 12:30 13:15 13:40v
A 17:15 18:15 18:35 19:20 19:45
Sondag 1/4 A 10:45 11:45 12:05 12:50 13:15v
A 16:30 17:30 17:50 18:35 19:00
Mandag 2/4 K 10:30 11:30 11:50 12:35 13:00
A 13:30 14:30 14:50 15:35 16:00V
K 16:30 17:30 17:50 18:35 19:00v
A 19:30 20:30 20:50 21:35 22:00
TORSHOLMA - LAPPO - KUMLINGE - ENKLINGE - VARDO (HUMMELVIK)
Datum Farja Torsholma Lappo Kumlinge Enklinge Hummelvik
Torsdag 29/3 A 08:05V 08:25 09:10 09:30 10:35
K 13:30 13:50 14:35 14:55 16:00
A 15:15% 15:35 16:20 16:35 17:45
K 20:15% 20:35 21:20 21:40 22:45
Fredag 30/3 A 13:30V 13:50 14:35 14:55 16:00
K 16:30V 16:50 17:35 17:55 19:00
Lordag 31/3 A 08:05V) 08:25 09:10 09:30 10:35
A 14:15Y 14:35 15:20 15:35 16:45
Sondag 1/4 A 08:05 08:25 09:10 09:30 10:30
A 13:30V 13:50 14:35 14:55 16:00
Mandag 2/4 A 08:30 08:50 09:35 09:55 11:00
K 13:30v 13:50 14:35 14:50 16:00
A 16:30V 16:50 17:35 17.55 19:00
K 19:30v 19:50 20:35 20:55 22:00

M/S Alfageln tel. +358 (0)40 768 2108, M/S Knipan tel. +358 (0)40 0229 261, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
Info om respektive férja, se sid. 6.
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NORRA LINJEN, MIDSOMMARTRAFIK 21/6-24/6 2018

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE - KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Datum Farja Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Torsdag 21/6 E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30V
A 12:00 13:00 13:25" 14:10% 14:30V
E 17:30 18:30 18:50 19:35% 20:00v
A 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00
Fredag 22/6 E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30Y
A 12:00 13:00 13:25" 14:107 14:30v
A 18:15 19:15 19:357M 20:20% 20:45
Lordag 23/6 E 13:40 14:00
A 12:00 13:00 13:257 14:107 14:30V
E 17:15 18:15 18:35 19:20% 19:45V)
Sondag, A 10:30 11:30 11:50 12:35 13:00v
helgdag E 13:30 14:30 14:50 15:35 16:00V
2416 A 16:30 17:30 17:50 18:35% 19:00v
E 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00

TORSHOLMA - LAPPO - KUMLINGE - ENKLINGE - VARDO (HUMMELVIK)

Datum Farja Torsholma Lappo Kumlinge Enklinge Hummelvik
Torsdag 21/6 A 08:05V) 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 13:30V 13:50 14:35 14:55 16:00
A 15:15% 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 20:15V 20:35% 21:20 21:35 22:45
Fredag 22/6 A 08:05V) 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 08:35 08:55
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
Lordag 23/6 A 08:05 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 14:15Y) 14:35% 15:20 15:40 16:45
A 19:30V 19:507 20:35 20:55 22:00
Sondag, E 08:30Y 08:50 09:35 09:55 11:00
helgdag A 13:30 13:507 14:35 14:55 16:00
24/6 E 16:30V 16:50 17:35 17:55 19:00
A 19:30v 19:507 20:35 20:55 22:00

M/S Alfdgeln tel. +358 (0)40 768 2108, M/S Ejdern tel. +358 (0)40 0229 260, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
Info om respektive férja, se sid. 6.

Y) Kombinerar med M/S Viggen. Bilvig V) Jatkoyhteys M/S Viggenille, autotie Tors- ) Connection to M/S Viggen, land road Tors-
Torsholma-Ava ca 20 km. holma-Ava n. 20 km. holma-Ava approx. 20 km.
» Kombinerar med Asterholmalinjen i Lappo. » Jatkoyhteys Asterholman linjalle Lappoossa. ~ * Connection to Asterholma line in Lappo.
T Kombinerar med Tvérgdende linjens férja i " Jatkoyhteys Poikittaisen linjan lautalle T Connection to the Cross line in Snickd, land
Snécks. Bilvdg Kumlinge-Snécko farjfdsten Snéckossd, autotie Kumlinge-Snackon lautta-  road Kumlinge-Snacks ferry harbour approx.
ca 11 km. satama n. 11 km. 11 km.
Fordon ska vara klara att kéra ombord Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen Vehicles must be ready to embark at least
senast 15 min fére annonserad avgangstid i aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua 15 min prior to the dep.time in start harbour
starthamn och fordon/pass ska vara klara att ldhtbaikaa ja vélisatamassa ajoneuvojen ja and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
kéra/gd ombord senast 5 min fore avgang i matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen  Jeast 5 min before dep. in the middleharbours.
mellanhamn. Firjan har rétt att avgd 5 min ilmoitettua ldht6aikaa. Lautalla on oikeus Ferry has the right to start 5 min before dep.
fére avg. tid frdn mellanhamnarna. lahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua from all middle harbours.

lahtoaikaa.
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Bilaga 06 till Upphandling férjetrafik Langnés-Galtby 2019-2022 ALR 2018/4161

Koérda turer till:

Kyrkogérdso

Overd

Huso

Galtby

Loésenord: Gudingen

Frén
Galtby

Till

Galtby
Nyttolopm|Nyttolopm] Efterlamnade

[ M/SGUDINGEN |

[soprA LINIEN

april -18

STATISTIKSAMMANSTALLNING MANADSVIS

Lastade passagerare och fordon totalt

FRAN GALTBY

Fordon

12

12

Passagerare

42

42

Lépmeter

Totalt

22

11

19
59

85

15
21

19
23

55

79
16

11
29

41

20
26
36
38

31

673

Efterlamnade

Fordon

Totalt

49
31

37
26
43
30
36
48
34
36
37
50
40
34

13
42
44
39
44
35

65
47
29
39

936

Ovriga

Slapvagn

Mc

Cyklar

Traktor + SL |Bil+husvagn |Husbil

26

Lastbil/ LT| Buss

77

47
28
33
23
38

23
33
43
27
32
32
41

36

32

11
38
38
32
39

29
59
46
27
32

826

Passagerare| Personbil

23
144
61

54
39
69
49
86
63
51

57
55
82

75
55

17
73
81

55

67
57
144
122
69
66

2540

Datum

10
11
12
13

14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
TOTALT




Bilaga 07 till Upphandling farjetrafik Langnés-Galtby 2019-2022 ALR 2018/4161

SODRA LINJEN 2012

Manad Pass | Personbil| Lastbil Buss Traktor | Bil+husv.| Husbil Cykel Mc Ovriga | Efterlam. |Fordon to| Nyttolast Pass Fordon
Januari 3122 1463 166 1 33 2 1 0 0 29 1695 2047 4% 1%
Februari 3070 1448 149 1 11 0 0 0 0 34 0 1643 1704 8% 6%
Mars 3634 1812 159 0 72 1 0 1 1 61 0 2107 2224 21% 22%
April 5580 2346 198 2 74 4 3 4 3 130 3 2764 2556 2% 2%
Maj 7 006 2803 266 12 75 5 14 48 82 208 12 3513 3719 2% 1%
Juni 11 589 3501 230 25 71 32 95 864 234 240 12 5292 3805 2% 3%
Juli 19127 4935 185 33 58 85 203 2281 379 224 12 8383 3543 -12% -7%
Augusti 12971 3598 182 35 70 30 89 1071 180 170 4 5425 2653 4% -5%
September 6 226 2541 196 9 96 5 21 41 37 144 4 3090 3262 0% -3%
Oktober 4528 2115 212 2 64 4 5 1 2 198 2 2603 3566 -12 % -4 %
November 3855 1886 214 0 69 2 1 0 2 106 7 2280 3258 -4 % 5%
December 3336 1534 145 0 33 0 0 0 0 50 1 1762 1736 -8 % -14 %
S-a 2012 84 044 29982 2302 120 726 170 432 4311 920 1594 57 40 557 34073 -3% -1%
S-a 2011 86 334 30 147 2 350 112 641 202 458 4913 985 1201 55 41 009 34872

Differens -2 290 -165 -48 8 85 -32 -26 -602 -65 393 2 -452 -800

SODRA LINJEN 2013

Manad Pass | Personbil| Lastbil Buss Traktor | Bil+husv.| Husbil Cykel Mc Ovriga | Efterlam. |Fordon to| Nyttolast Pass Fordon
Januari 2843 1409 163 0 26 2 0 0 0 41 0 1641 1858 -9 % -3%
Februari 2761 1352 130 0 31 0 1 0 1 36 0 1551 1757 -10 % -6 %
Mars 3488 1719 162 2 25 1 2 1 1 70 3 1983 2379 -4 % -6 %
April 4021 1969 171 2 42 1 9 0 3 107 0 2304 2904 -28 % -17 %
Maj 8614 2932 198 16 62 2 13 105 66 242 7 3636 3420 23% 4%
Juni 12 601 3482 213 25 54 26 108 1019 149 218 14 5294 2903 9% 0%
Juli 20792 5131 207 25 a7 57 143 2981 454 208 20 9253 3005 9% 10 %
Augusti 13161 3563 191 38 83 29 92 1038 208 205 16 5447 3123 1% 0%
September 7 048 2594 193 7 47 8 23 77 9 225 0 3183 2978 13% 3%
Oktober 4282 2126 175 0 59 3 6 4 8 157 3 2538 2904 5% 2%
November 3548 1768 144 2 43 6 2 4 1 108 1 2078 1988 -8 % -9%
December 4233 1695 138 0 14 0 6 0 2 47 0 1902 1431 27 % 8%
S-a 2013 87 392 29 740 2085 117 533 135 405 5229 902 1664 64 40 810 30 650 4% 1%
S-a 2012 84 044 29 982 2302 120 726 170 432 4311 920 1594 57 40 557 34073

Differens 3348 -242 -217 -3 -193 -35 -27 918 -18 70 7 253 -3423

SODRA LINJEN 2014

Manad Pass | Personbil| Lastbil Buss Traktor | Bil+husv.| Husbil Cykel Mc Ovriga | Efterlam. |Fordon to| Nyttolast Pass Fordon
Januari 4367 1477 180 0 27 1 2 0 1 18 0 1706 2162 54 % 4%
Februari 4317 1418 128 0 13 3 1 4 1 10 0 1734 1635 56 % 12%
Mars 5214 1739 198 1 39 2 1 3 2 69 4 2054 2798 49 % 4%
April 5505 2083 195 2 53 1 6 4 9 168 2 2521 3217 37% 9%
Maj 8688 2545 187 9 62 4 23 107 16 218 0 3171 3522 1% -13 %
Juni 10 150 3089 196 25 53 16 91 655 111 178 11 4414 3416 -19 % -17 %
Juli 22262 4565 222 20 32 50 195 2531 399 203 4 8217 3259 7% -11%
Augusti 13083 3080 192 21 86 25 89 872 136 191 5 4692 3105 -1% -14 %
September 7 707 2289 207 7 58 9 21 53 48 28 2 2720 3417 9% -15 %
Oktober 6 694 2160 185 0 48 3 5 13 4 301 0 2719 2463 56 % 7%
November 5307 1753 190 0 30 2 0 0 2 4 0 1981 1996 50 % -5%
December 5109 1610 182 2 24 3 0 0 1 1 0 1823 775 21 % -4 %
S-a 2014 98 403 27 808 2262 87 525 119 434 4242 730 1389 28 37752 31765 13% -7 %
S-a 2013 87 392 29 740 2 085 117 533 135 405 5229 902 1664 64 40 810 30 650

Differens 11 011 -1932 177 -30 -8 -16 29 -987 -172 -275 -36 -3 058 1116

SODRA LINJEN 2015

Manad Pass | Personbil| Lastbil Buss Traktor | Bil+husv.| Husbil Cykel Mc Ovriga | Efterlam. |Fordon to| Nyttolast Pass Fordon
Januari 4254 1420 168 0 27 0 1 1 0 0 1617 1977 -3% 5%
Februari 4325 1435 148 2 25 3 0 0 2 0 0 1615 1843 0% -7 %
Mars 5004 1646 202 0 58 3 0 2 1 191 0 2103 2604 -4 % 2%
April 6578 1999 185 0 34 4 4 17 19 18 2 2280 2433 19 % -10 %
Maj 8 660 2427 203 15 29 3 25 36 28 164 1 2930 3033 -0% -8 %
Juni 11131 2522 177 13 41 28 65 578 86 86 4 3256 2858 10 % -26 %
Juli 21337 4502 207 19 31 52 180 2121 257 130 15 7499 3282 -4 % -9 %
Augusti 13 230 3071 201 21 a7 15 91 845 186 43 9 4675 3462 1% -0 %
September 7421 2267 198 8 87 7 22 27 22 16 5 2654 3004 -4 % 2%
Oktober 6 606 2152 196 0 40 3 2 9 1 14 0 2417 2750 -1% -11 %
November 5432 1781 208 1 33 0 3 0 0 5 5 2031 2770 2% 3%
December 4832 1557 171 2 28 0 0 0 0 15 3 1835 2057 -5% 1%
S-a 2015 98 810 26 779 2264 81 480 118 392 3636 603 682 44 34912 32073 0% -8 %
S-a 2014 98 403 27 808 2262 87 525 119 434 4242 730 1389 28 37752 31765

Differens 407 -1 029 2 -6 -45 -1 -42 -606 -127 -707 16 -2 840 308

SODRA LINJEN 2016

Manad Pass | Personbil| Lastbil Buss Traktor | Bil+husv.| Husbil Cykel Mc Ovriga | Efterlam. |Fordon to| Nyttolast Pass Fordon
Januari 3699 1220 171 1 3 2 0 0 0 34 0 1431 1865 -13% -12 %
Februari 3992 1369 179 2 8 2 0 5 0 17 0 1582 1971 -8 % 2%
Mars 5154 1668 182 1 27 0 3 2 2 142 0 2027 2188 3% -4 %
April 5793 1945 169 0 46 5 7 5 6 17 7 2200 3080 -12% -4 %
Maj 8911 2704 202 6 41 7 36 90 37 248 1 3371 4183 3% 15 %
Juni 11718 3162 210 5 39 12 68 369 112 38 6 4015 3856 5% 23 %
Juli 22 457 4683 192 33 42 72 227 2157 397 228 18 8031 3206 5% 7%
Augusti 13922 3323 182 22 48 11 113 721 88 247 1 4755 3047 5% 2%
September 9176 2869 204 8 54 7 33 90 17 15 5 3297 3851 24 % 24 %
Oktober 6 694 2279 163 0 34 0 10 9 4 222 6 2721 2694 1% 13%
November 4934 1759 157 0 26 0 2 1 0 5 0 1950 2237 -9% -4 %
December 4192 1430 64 0 22 6 0 2 2 2 0 1528 992 -13 % -17 %
S-a2016 100 642 28 411 2075 78 390 124 499 3451 665 1215 44 36 908 33169 2% 6%
S-a 2015 98 810 26 779 2264 81 480 118 392 3636 603 682 44 34912 32073

Differens 1832 1632 -189 -3 -90 6 107 -185 62 533 0 1996 1097

SODRA LINJEN 2017

Manad Pass | Personbil| Lastbil Buss Traktor | Bil+husv.| Husbil Cykel Mc Slapvagn| Ovriga | Efterlam.|Fordon to| Nyttolast Pass Fordon
Januari 4202 1468 160 0 26 2 0 2 0 31 1 0 1690 177 14 % 18 %
Februari 4981 1678 137 0 22 2 3 2 1 0 11 0 1856 941 25% 17%




Mars 4691 1611 174 2 33 0 0 1 2 187 85 4 2095 679 -9 % 3%
April 6111 1984 171 0 64 7 0 0 4 0 7 2 2237 1041 5% 2%
Maj 8 327 2547 188 6 29 4 28 50 45 155 10 4 3062 469 7% -9 %
Juni 12 945 3218 196 16 45 23 81 649 123 0 31 1 4382 1310 10 % 9%
Juli 22 634 4481 150 42 20 42 236 2034 261 93 52 11 7411 2114 1% -8 %
Augusti 14 164 3231 158 31 37 21 112 931 125 155 33 8 4834 1769 2% 2%
September 7412 2374 158 2 47 3 34 38 20 0 4 6 2680 1294 -19 % -19 %
Oktober 6024 1973 170 0 35 1 4 1 0 93 4 6 2281 840 -10 % -16 %
November 4 655 1588 171 0 20 1 3 0 0 0 6 0 1789 606 -6 % -8 %
December 4702 1565 132 2 28 0 2 0 0 0 3 0 1732 587 12% 13 %
S-a2017 100848 27718 1965 101 406 106 503 3708 581 714 247 42 36 049 11826 0,20 % 2%
S-a2016 100642 28411 2075 78 390 124 499 3451 665 223 44 36 908 33 169

Differens 206 -693 -110 23 16 -18 4 257 -84 24 -2 -860 -21 343
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Engine report GUDINGEN Manad: Januari Ar: 2018
1xHM kw 1605 086 Month: January
2 x Hjm kW 94,1 Lubricating oil bunker/ SMORJOLJEFORBRUKNING BUNKERING
Running hours / Kortider Fuel / Total Motoroljor Hydrauloljor KMW Brannolje
Dat HM 1 Hm1 | Hm2 | Separ. | HM(L) [ HMkgh Hjm+Panna___|Forbr. (1) |Rest. L30 SHPD 32 P68 P-150 Les Rest intag
mi tim f.fm 105 84 49 185 131 f.f.man. 32600
Transp 168568 o 22750
i u 13 s 2860 00 200 3060
2 w© 1 2500 00 120 2640 5 1
3 s o 4 2080 00 220 2300
a4 o 10 1450 00 150 1600
5| 13 4 2550 00 250 2800 20 16038
6] 1 2 2000 00 200 2200
7 u 13 4 2000 00 200 2200 20
s u 3 2400 00 200 2600
o u 2 2310 00 200 2510 1
0] s 10 3 169 00 180 2070 20
11| s o 1910 00 180 2050 2
12| 1 3 T 2390 00 260 2650 30 5 s 16127
13 w0 13 2170 00 260 2430 30 0
14| w0 2 2450 00 20 269
5] u 13 2600 00 260 2860 0
6] u 2 2340 00 20 2560
7] o o 1860 00 180 2040 28
18] s o 1740 00 180 1520
9] 1 15 5 2370 00 250 2620 18005
20 u 2 2010 00 200 2210 T 5
21] u 13 2 2220 00 250 2470
22| u 13 2400 00 250 2650
23] u 13 2 2550 00 250 2800 20
24 o o 1810 00 250 2060
25| s o 5 1900 00 200 2100
26 1 16 1 2390 00 250 2640 1 17756
27] u 13 2 2270 00 200 2470 30
28] w0 1 1 2320 00 250 2570 T
20 u 2 10 2620 00 250 2670
0] u 15 2 2540 00 250 279 2 22
31 o 5 5 4 1830 1733 220 2050 1
313 0 317 58 104 68 730 173 6810 75540|  brukning 205 55 5 1 15 15 Erhallit 68016
o o Medeltal Summa 376 50 79 8 170 116 Summa 100616
Totalt 168381 39502 38889 22854 | k) | 559 21968 [ 2w Intag 396 30 Forbrukat 75540
Manad 313,00 o 517 56 104 Q)| s | Aterstar 72 50 a9 Aa 170 116 Aterstar 25075
Anteckningar over utforda reparationer, filterbyten diverse viktiga anteckningar. Signering
1 [Kort SMO-sep 8, vaskat HM turbinfilerdukar, spolat turbiner xx
2 [Pyt Siit W-30 tl prop.hyisa, fylt 1it HPD tll HIM 1, veckopejlat, bunkrat 3,0m* FW i Kokar Xx
3{Kort SMO-sep 4h, spolat turbiner, strom till Miro, tagit emot ny talja til maskinrum (0,75 ton), bytt ut HM A & A6 insprutningspump tll halade xx
4|EL.Senvice ombord for temp.sensorer. (ALR). Spolat HM TIC. Justerat ned HM Br.Insp.Pumpindex A5, 1mm, indexet var hogre an de andra och ny pump monterad. xx
5 [ Bunkrat GO. 09:05.0040, 16038 Li. Til k. 4CL. Levererat Sewage tl sughil, 4.0 m3. Reboot SMART-Chief, OK. Fylt 20 Lit. W-30 tl M. Kort SMO-Sep. 4h. Sant land 2 st. HM FO.In Pump for overhalning. Sant il ALR Verkstad for vidaresandning il Warisila? xx
6| Spolat HM T/C Diverse Idea jobb. xx
7 | Spolat HM T/C. Kort SMO-Sep. 4h. Fyllt 20 Lit. W-30 tll HM. Problem med landstrom i Kokar vid nya fastet. Kontakien tilllandkabeln fastnade i kontakien pa land. Forsening ca. 20 min. xx
8| Spolat HM T/C. Idea jobb. Elekiriker var ombord och drog kabel til HM FO FLM. Funkade inte...fixar det sjalv imorron. xx
9| Spolat T/C. Kopplat in HM-FO_FLM till IAS. Rengjort HM Centr. Fiter x 2. Tagit SMO-Prov HM, 168649. Fyllt 1 it. HPD til HIML. xx
10/ Spolat T/C. Veckopejling. Kort SMO-Sep. 3h. Fyit 20 Lit W-30 til HM. Upplarming av Vikarie MCH. xx
11 spolat TC rengjort hytek fiter sakerhets ovningar fyilt ofa tl simplex xx
12/spolat te. bunkrat lamnat fland grévatten fyiit 30 smo till hm 5 liter til kamewa Siter tll véxel xx
13 splat tc byt turbin fitren fyilt 30 smo til HM fylit 10 lter il véxeln xx
14 spolat tc vaskat durkar jobbat med salongens vrmereglering doserat toaletten rengjort hytek fier rengjort bada kamewa servo fiters xx
15 spolat te fyit 10iter il kamewa xx
16 spolat tc separerat Hi xx
17 spolat TCfelsokt kafes diskmaskin pga vatten pa durkama , byt gen fiter byt olja och fiters hjm 1 xx
18 Felsokt MSB Gen2 brytare, brytaren ville inte g in, justerade upp varvialet p& HIM2. OK. S/D Alarm pé Red.Gear oljetryck. Reset i ECR och pa bryggan. Alarm pa Red.Gear Thr.Bearing, 52 grader C. Kontrollmatning 1 gar./h. Ingen stigande trend. RG olieniva 30 mm hogre 4[xx
19(09:20 - 09:45, Bunkrat GO, 18095 Lit il tk. 4 CL. Levererat sewag tll sugbil, 4.0 m3. LS-Verkstadens elektriker ombord. Han kopplade in sakringar till power supply for FO FLM. Testade och matte spaanningen pd MSB for DG 2. OK. Kollade spanningen pa landstrom i MSB xx
20/ Spolat HM TIC. Fyllt 4 lit W-30 tll hylsan. Diverse idea jobb, visuell inspektion. xx
21| Fyilt 1 Lit HPD il HIML. Spolat HM T/C. Fyllt 5 it H-32 til porthydrauliken, justerat ROB med -30 liter tll 49 liter. Kort SMO-Sep 2h. Diverse Idea jobb. Tester och kontroll av utrustning xx
22|Spolat HM T/C. FW-Test ME HT. Jobb med stopp i Vacuum rr WC-Syst. ALR-Inspektdr ombord for att planera Oversynen V.16. xx
23|Spolat HM TC.Rengjort | MR. Smort styrmaskin. Kontrollerat och smort reglerstanger.Kort SMO-Sep.2h.Fyllt 20 Lit. W-30 tll i xx
24|Ch.Eng. monstrat av, vikarie monstrat pa. xx
25 |Kort SMO-sep 6h, bytt bransiefiter hjm1 xx
26 |Kort SMO-sep 14h, fylt Lit HPD til HIM 1, bunkrat 17756l GO tll TK 4CL i Langnas, pumpat ner 396iit W-30 tll galleritankar, testat nodstyring, bestlt tmning av lansvattentank, bylit avgastemperaturgivare p& HM AL xx
27 | Fyilt 30/t W-30 tll HM, kort SMO-sep 12h, bytt turbinfilterdukar pa HM, spolat turbiner xx
28 Kort SMO-sep 14h, sugit ur bilge (ca. 0,4m®), byit zinkannoder p& HM HT & SMO-kylare, lutat bogprop.vxel samt fylt upp med Lit P-68 Xx
29| Kort SMO-sep 10h, gjort HT-vatten analys, rengjort GO transferfiter, bytt HM SMO-fier (4st), tomt bilgevattentank (1,9m®) Renhéliningen AB, justerat HM ventiispel, givit strom il lastbil, spolat turbiner Xx
30/ Fyilt 20t W-30 till HM, Slit W-30 til prop.hyisa, fylit 1t W-30 tll Simplex (nre), kirt SMO-sep 12h, byt olja | PTO-axelns béirlager, bytt oja + fter HIM 2, docerat descaler i toaletter, rengjort vakuumrr med Torax, bytt aviuftare till hydroforpump 1 xx
31 xx
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liter m3 Kg Kg Kg Kg Kg Kg Kg Liter

1 3 250
4,0

4 250

©O© 00 NO UL B WN -

[
[N )
N

400

=
N

4,5

[ Y
[ %}
v

400

[
0 N D

4,0

N NN R
N » O
w
S

300

N N NN
o U bW
w

250

N NN
O 00
)]

250

w w
= O

Summa 0 12,5 3 1 27 0 0 0 0 2100




Januari

Hm+Hjm kg kgt o/kWh g/kWh g/kWh

Liter CO2 Sox Nox CO & HC PM kWh
1 3060 8201 0,64 175,95 | 7650,00 | 4117,69 | 15300
2 2 640 7075 0,55 151,80 | 6600,00 | 3552,52 | 13200
3 2 300 6 164 0,48 132,25 | 5750,00 | 3095,00 | 11500
4 1 600 4 288 0,34 92,00 4 000,00 | 2 153,04 8 000
5 2 800 7504 0,59 161,00 | 7 000,00 | 3767,82 | 14000
6 2 200 5896 0,46 126,50 | 5500,00 | 2960,43 | 11000
7 2200 5 896 0,46 126,50 | 5500,00 | 2960,43 | 11000
8 2 600 6 968 0,55 149,50 | 6500,00 | 3498,69 | 13000
9 2510 6 727 0,53 144,33 | 6 275,00 | 3377,58 | 12550
10 2070 5548 0,43 119,03 | 5175,00 | 2785,50 | 10350
11 2090 5601 0,44 120,18 | 5225,00 | 2812,41 | 10450
12 2 650 7102 0,56 152,38 | 6625,00 | 3565,97 | 13250
13 2430 6 512 0,51 139,73 | 6075,00 | 3269,93 | 12150
14 2 690 7209 0,56 154,68 | 6725,00 | 3619,80 | 13450
15 2 860 7 665 0,60 164,45 | 7 150,00 | 3 848,56 | 14 300
16 2580 6914 0,54 148,35 | 6450,00 | 3471,78 | 12900
17 2 040 5 467 0,43 117,30 | 5100,00 | 2745,13 | 10200
18 1920 5146 0,40 110,40 | 4 800,00 | 2 583,65 9 600
19 2 620 7 022 0,55 150,65 | 6550,00 | 3525,60 | 13100
20 2210 5923 0,46 127,08 | 5525,00 | 2973,89 | 11050
21 2470 6 620 0,52 142,03 | 6 175,00 | 3323,76 | 12350
22 2 650 7102 0,56 152,38 | 6625,00 | 3565,97 | 13250
23 2 800 7504 0,59 161,00 | 7 000,00 | 3767,82 | 14000
24 2 060 5521 0,43 118,45 | 5150,00 | 2772,04 | 10300
25 2100 5628 0,44 120,75 | 5250,00 | 2 825,87 | 10500
26 2 640 7075 0,55 151,80 | 6 600,00 | 3552,52 | 13200
27 2470 6 620 0,52 142,03 | 6 175,00 | 3323,76 | 12350
28 2570 6 888 0,54 147,78 | 6425,00 | 3458,32 | 12850
29 2870 7 692 0,60 165,03 | 7 175,00 | 3862,02 | 14 350
30 2790 7477 0,59 160,43 | 6975,00 | 3754,36 | 13950
31 2 050 5494 0,43 117,88 | 5125,00 | 2758,58 | 10 250

Hm-+Hjm kg kgt o/kWh g/kWh g/kWh
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SYMBOL | pcs | DEVICE SYMBOL | pcs | DEVICE
st | BENAMNING st | BENAMNING
kpl | NIMITYS kpl | NIMITYS
; RESCUE BOAT — FIRE CONTROL PLAN
! | 1 | MOBBAT (beredskapsbt) 4 PERS. mms| | 6 | BRANDPLAN
MOB—VENE (valmiusvene) PALOKAAVIO
s LIFERAFT A CLASS DIVISION
== 7 RADDNINGSFLOTTE 25 PERS. A—KLASS SKOTT
== PELASTUSLAUTTA A—LUOKAN LAIPIO
e LIFEBUOY WITH LIGHT FIRE DAMPER IN VENT DUCT ENGINE ROOM
2 LIVBOJ MED LJUS 2 BRANDSPJALL | VENTILATIONKANAL MASKINRUM
PELASTUSRENGAS JA VALOLLA TUULETUSKANAVAN PALOPELTI KONEHUONEEN

K E
N

LIFEBUOY WITH LINE
LIVBOJ MED LINA
PELASTUSRENGAS JA NUORA

REMOTE VENTILATION SHUTOFF
FJARRSTOPP AV VENTILATION
TUULETTIMIEN KAUKOPYSAYTYS

L)
=

Q
N

LIFEBUOY WITH LIGHT AND SMOKE
LIVBOJ MED ROK OCH LJUS
PELASTUSRENGAS SAVULLA JA VALOLLA

REMOTE CONTROL FOR FUEL/LUBRICATING OIL VALVES
1 FJARRMANOVER FOR BRANSLE— OCH SMORJOLJE—VENTILER
POLTTOAINE— JA VOITELUOLJY—VENTTILIEN KAUKO—OHJAUS

LIFEJACKET _ REMOTE CONTROL FOR FUEL OIL PUMP
157| RADDNINGSVAST 1 | FJARRMANOVER FOR BRANSLEPUMP
PELSTUSLIIVI POLTTOOLJYPUMPUN KAUKO—OHJAUS
el LIFEJACKET (XXXL PUSH—BUTTON/SWITCH FOR FIRE ALARM

RADDNINGSVAST )&XXL)
PELSTUSLIIVI (XXXL)

13 | ALARMTRYCKKNAPP
PALOHALYTYSPAINONAPPI

CHILD’S LIFEJACKET

FIRE ALARM PANEL

V) (@ | (3 | (o1

16 | RADDNINGSVAST FOR BARN 1 BRANDALARMPANEL
LASTEN PELASTUSLIIVI PALOILMAISINPANEELI
LIFE JACKETS FOR INFANT CO2 BATTERY
RADDNINGSVASTAR FOR SPADBARN 1 CO2—BATTERI 5 X 45 kg
PELASTUSLIMT PIKKULAPSILLE CO2—PULLOT

IMMERSION SUIT
RADDNINGSDRAKT
PELASTUSPUKU

CO2 RELEASE STATION
UTLOSNINGSSTATION FOR CO2—-SYSTEM
CO2—JARJESTELMAN LAUKAISUASEMA

SURVIVAL CRAFT PORTABLE RADIO
TRANSPORTABEL RADIO FOR. LIVRADDNINGSFARKOST
PELASTUSALUKSEN SIIRRETTAVA RADIO

Ui

B
—_

SPACE PROTECTED BY CO2
UTRYMME SKYDDAT AV CO2
CO2:LLA SUOJATTU ALUE

R

SET OF DISTRESS SIGNALS CONTAINING: 6 PARASHUTE FLARES, 6 HAND FLARES, 3 SMOKE SIGNALS.
NODSIGNALSET INNEHALLANDE: 6 FALLSKAMSRAKETER, 6 HANDBLOSS, 3 ROKSIGNALER.
RAKETTIERA SISALTA: 6 LASKUVARJORAKETTEJA, 6 KASISOIHTUA, 3 SAVUMERKKEJA.

REMOTE START OF FIRE PUMP
FJARRSTART AV BRANDPUMP
PALOPUMPUN KAUKOKAYNNISTYS

RADAR TRANSPONDER
RADARTRANSPONDER
TUTKA—TRANSPONDERI

FIRE PUMP
BRANDPUMP

50 m3/h 0.7 MPa
PALOPUMPPU

T EFEERER
)]

PRIMARY MEANS OF ESCAPE
HUVUDUTRYMNINGSVAG
PAAPOISTUMISTIE

INTERNATIONAL SHORE CONNECTION
1 | INTERNATIONELL LANDANSLUTNING
KANSAINVALINEN LAITURILIITIN

SECONDARY MEANS OF ESCAPE
SEKUNDAR UTRYMNINGSVAG
LISAPOISTUMISTIE

FIRE HYDRANT
BRANDPOST
PALOPOSTI

EMERGENCY EXIT

HOSE BOX WITH SPRAY/JET FIRE NOZZLE

=
. NODUTGANG G- 9 | BRANDSLANG MED KOMBINATIONSSTRALROR
HATAULOSKAYNTI PALOLETKU JA YHDISTELMASUIHKUPUTKI
EMEREGENCY EXIT ON PROFLIE PORTABLE FOAM APPLICATOR + FOAM LIQUID
% NODUTGANG_PA PROFIL r']_ 1 | BARBAR SKUMGENERATOR + SKUMVATSKA 2 x 25|
HATAULOSKAYNTI SIVUKUVALLA KANNETTAVA VAAHDONKEHITIN + VAAHTONESTE
MUSTER STATION PORTABLE FIRE EXTINGUISHER CO2
[y 2 | SAMLINGS—STATION ch 2 | CO2—HANDSLACKARE kg, BI-E
L KOKOONTUMIS—ASEMA i CO2—KASISAMMUTIN
PORTABLE FIRE_EXTINGUISHER POWDER
fm 4 | PULVERHANDSLACKARE 12 kg, A-BIll-E
JAUHEKASISAMMUTIN
PORTABLE FIRE_EXTINGUISHER POWDER
fs 12 | PULVERHANDSLACKARE 6 kg, A-BIll-E
JAUHEKASISAMMUTIN
WHEELED FIRE EXTINGUISHER POWDER
a; 1 | PULVERSLACKARE PA HJUL 25 kg, B-E
JAUHESAMMUTIN PYORILLA
FIRE STATION
[Fl 2 | BRANDSTATION
PALOASEMA
CHEMICAL PROTECTIVE CLOTHING
é‘& 2 | KEMIKALIESKYDDSDRAKT
NR. NR.2 KEMIKAALISUOJAPUKU
FIRE STATION
BRANDSTATION
PALOASEMA
SELF CONTAINED BREATHER 6 I./300 bar
TRYCKLUFTSANDNINGSAPPARAT 6 1./300 bar 1 2 HUVUDDIMENSIONER:
PAINEILMAHENGITYSLAITE 6 I./300 bar
SPARE BOTTLES FOR BREATHING APPARATUS STORSTA LANGD 44,50 m
RESERVFLASKOR FOR ANDNINGSAPPARATER 1 2 LANGD BILDACK 41,50 m
HENGITYSLAITTEIDEN VARAPULLOJA LANGD P.P 3870 m
H\F/EIN'-/LNE ' ' BREDD MALLAD 9,50 m
TURVAKSYS SIDHOJD MALLAD 500 m
FIRE PROTECTION DRESS DJUP,KVL. 3,50 m
BRANDSK YDDSDRAKT 1 1 DJUP,AKT 3,75 m
PALOSUGJAPUKY HUVUDMOTOR 1260 kW
BOOTS 2 ST DIESELGENERATORER 70 kVA / 56 kW
STOVLAR 1 1
SAAPPAAT
GLOVES — ROKDETEKTORER FINNS INSTALLERADE PA FARYGETS ALLA DACK
HANDSKAR 1 1
KASINEET
HELMET
HJALM 1 1 IMO.NR. ——— 7611511
KYPARA CALL SIGN. —— QIIN
SAFETY LAMP 1 1
SKKERHETSLAMPA
VARMUUSLAMPU
FRE AXE 1 1 ALTERED E[04.05.15 MK
ALTERED D [11.08.15] MK
PALOKIRVES ALTERED C_[11.02.01] MK
ALTERED B_ [02.08.08 MK
\Kn&h@ | Index | Datum. Kndr. Gransk. y,
( N
ALANDS LANDSKAPSREGERING | m/s EJDERN
TRAFIKAVDELNINGEN SAKERHETSPLAN
FIN—22100 MARIEHAMN )
(Marin&Industri-Teknik MK AB  |** Konste: Rt . )
Ritod, RM 22536 E
Mirten Kulves 1:200 16.01.97.MK
Képmansgatan 19, Tel. +358405108420 Gransk. Ersttter. |Emmam Filngmn.
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SYMBOL | pcs | DEVICE SYMBOL | pcs | DEVICE
st | BENAMNING st | BENAMNING
kpl | NIMITYS kpl | NIMITYS
. RESCUE BOAT — FIRE CONTROL PLAN
vy 1 MOB-BAT (beredskapsb3t) L PERS. — 6 | BRANDPLAN
MOB-VENE {valmiusvene) PLAN PALOKAAVIO
. LIFERAFT CONTROL STATION
o 3 | RADDNINGSFLOTTE 150 P. [C] 17 | KONTROLLSTATION
= PELASTUSLAUTTA VALVONTA-ASEMA
g LIFERAFT LADDER A0 CLASS DIVISION
l 2 | RADDNINGSFLOTTSLEJDARE — AO-KLASS SKOTT
— PELASTUSLAUTTATIKKAAT A0-LUOKAN LAIPIO
LIFEBUOY WITH LINE A CLASS DIVISION
L | LIVBOJ MED LINA ) —_— A-KLASS SKOTT
o) PELASTUSRENGAS JA KGYSI A-LUOKAN LAIPIO
T LIFEBUOY WITH LIGHT AND SMOKE B CLASS DIVISION
o) 2 | LIVBOJ MED ROK OCH LJUS — B-KLASS SKOTT
PELASTUSRENGAS SAVULLA JA VALOLLA B-LUOKAN LAIPIO
.z LIFEBUOY WITH LIGHT A CLASS FIRE DOOR
3 2 | LIvBOJ MED LJUS 2 A-KLASS BRANDDORR
PELASTUSRENGAS JA VALOLLA A-LUOKAN PALO-0VI
XL LIFEJACKET _ B CLASS FIRE DOOR
m 7 | RADDNINGSVAST XXL 7. B-KLASS BRANDDORR
PELSTUSLIIVI B-LUOKAN PALO-0VI
LIFEJACKET _ REMOTE VENTILATION SHUTOFF
m 222 | RADDNINGSVAST 2 | FJARRSTOPP AV VENTILATION
PELSTUSLIIVI TUULETTIMIEN KAUKOPYSAYTYS
CHILD'S LIFEJACKET. CLOSING APPLIANCE FOR EXTERIOR VENTILATION INLET OR OUTLET
m 22 | RADDNINGSVAST FOR BARN ) 8 | STANGNINGSANORDNING FOR VENTILATIONSKANALERNA
LASTEN PELASTUSLIIVI ILMAVAIHTOKANAV AN SULKULUUKKU
LIFE JACKETS FOR INFANT _ o REMOTE CONTROL FOR FUELOILPUMPS
m 7 | RADDNINGSVASTAR FOR SPADBARN 1 | FJARRMANGVER FOR BRANSLEPUMPAR
PELASTUSLIVIT PIKKULAPSILLE REP. POLTTOAINEPUMPUJEN KAUKO-OHJAUS
IMMERSION SUIT REMOTE CONTROL FOR FUEL/LUBRICATING OIL VALVES
6 | RADDNINGSDRAKT URSUIT 5001 1 | FJARRMANGVER FOR BRANSLE- OCH SMORJOLJE-VENTILER
PELASTUSPUKU POLTTOAINE- JA VOITELUOL JY-VENTTILIEN KAUKO-OHJAUS
e SURVIVAL CRAFT PORTABLE RADIO PUSH-BUTTON/SWITCH FOR FIRE ALARM
S 2 | TRANSPORTABEL RADIO FOR LIVRADDNINGSFARKOST 15 | ALARMTRYCKKNAPP
PELASTUSALUKSEN SIRRETTAVA RADIO PALOHALYTYSPAINONAPPI
SET OF DISTRESS SIGNALS CONTAINING: 6 ROCKET PARASHUTE FLARES, 6 HAND FLARES, 3 SMOKE SIGNALS. FIRE ALARM PANEL
1 NODSIGNALSET INNEHALLANDE 6 FALLSKAMSRAKETER 6 HANDBLOSS, 3 ROKSIGNALE 1 BRANDALARMPANEL
nS RAKETTIERA SISALTA: 6 LASKUVARJORAKETTEJA, 6 KASISOIHTUA 3 SAVUMERKKEJA PALOILMAISINPANEELI
v RADAR TRANSPONDER SPACE PROTECTED BY (02 ENGINEROOM
¥ 1 | RADARTRANSPONDER 1| UTRYMME SKYDDAT AV €02 MASKINRUM
e TUTKA-TRANSPONDERI CO2:LLA SUOJATTU ALUE KONEHUONE
e MUSTER STATION FIRE MAIN DISTRIBUTION CENTRAL
o 2 | SAMLINGS-STATION 1 | FORDELNINGSCENTRAL FOR HUVUDBRANDLEDNING
E KOKOONTUMIS-ASEMA PALOPUTKISTON JAKOKESKUS
. EMBARKATION STATION C02 BATTERY
4 0] | 2 | EMBARKERINGS-STATION 1 | CO2-BATTERI  6x45 kg.
== MIEHITYS-ASEMA C02-PULLOT
STRETCHER (02 RELEASE STATION
BT | 1 | eAR 1 | UTLOSNINGSSTATION FOR CO2-SYSTEM
PAARIT C02- JARJESTELMAN LAUKAISUASEMA
o REMOTE START OF FIRE PUMP
1 | FJARRSTART AV BRANDPUMP
WEF. PALOPUMPUN KAUKOKAYNNISTYS
FIRE PUMP
) 1 | BRANDPUMP 50m3/h 0.7TMPA
PALOPUMPPU
EMERGENCY FIRE PUMP
@ 1 | NODBRANDPUMP 75m3/h 0.7MPA
HATAPALOPUMPPU
FIRE HYDRANT AND HOSE BOX WITH SPRAY/JET FIRE NOZZLEDECK 2”20 M, ENGINEROOM 2”10 M.
11 | BRANDPOST MED BRANDSLANG OCH KOMBINATIONSSTRALRORDACK 2"x20 M, MASKINRUM 2”x10 M.
, PALOPOSTI, PALOLETKU JA YHDISTELMASUIHKUPUTKI KANSI 2"x20 M, KONEHUONE 2"x10 M.
INTERNATIONAL SHORE CONNECTION
[— 1| INTERNATIONELL LANDANSLUTNING
KANSAINVALINEN LAITURILITIN
PORTABLE FOAM APPLICATOR + FOAM LIQUID
r.]_ 3 | BARBAR SKUMGENERATOR + SKUMVATSKA2x25 3x20 L
KANNETTAVA VAAHDONKEHITIN + VAAHTONESTE
i . PORTABLE FIRE EXTINGUISHER POWDER
N p PULVERHANDSL ACKARE 12 kg, A-BIII-E
BRYGGDACK 2 JAUHEKASISAMMUTIN
PORTABLE FIRE EXTINGUISHER POWDER
ivs 12 | PULVERHANDSLACKARE 6 kg, A-BIII-E
JAUHEKASISAMMUTIN
X6 WHEELED FIRE EXTINGUISHER POWDER
a;ﬂ 1 | PULVERSLACKARE PA HJUL 50 kg, B-E
JAUHESAMMUTIN PYGRILLA
PORTABLE FIRE EXTINGUISHER €02
""cu. 3 | C02-HANDSLACKARE 5 kg, BI-E
s C02-KASISAMMUTIN
FIRE STATION
IF 1 | BRANDSTATION
PALOASEMA
PRIMARY MEANS OF ESCAPE
— HUVUDUTRYMNINGSVAG
PAAPOISTUMISTIE
SECONDARY MEANS OF ESCAPE
- SEKUNDAR UTRYMNINGSVAG
LISAPOISTUMISTIE
EMREGENCY EXIT
- NODUTGANG
HATAULOSKAYNTI
EMREGENCY EXIT ON PROFLIE
% NODUTGANG PA PROFIL
HATAULOSKAYNTI SIVUKUVALLA
FIRE STATION
BRANDSTATION E
PALOASEMA
SELF CONTAINED BREATHER 6 1./300 bar
TRYCKLUFTSANDNINGSAPPARAT 6 1./300 bar 3
PAINEILMAHENGITYSLAITE 6 /300 bar
SPARE BOTTLES FOR BREATHING APPARATUS
. RESERVFLASKOR FOR ANDNINGSAPPARATER 3
SALONGSDACK HENGITYSLAITTEIDEN VARAPULLOJA
LIFE LINE
LIVLINA 1
TURVAKOYSI
FIRE PROTECTION SUIT
BRANDSKYDDSDRAKT 2
PALOSUOJAPUKU
BOOTS
STOVLAR 2
SAAPPAAT
GLOVES
HANDSKAR 2
KASINEET
HELMET
HJALM 2 _
KYPARA HUVUDDIMENSIONER:
SAFETY LAMP STORSTA LANGD 48,50 m
SAKERHETSLAMPA 2 A A
¥ ARMUUSLAMPU LANGD BILDACK 4500 m
LANGD P .P. 4220 m
EIRR/EN/-I\J)\((EXA ) BREDD MALLAD 10,50 m
DALOKIRVES SIDHGJD MALLAD 5.25m
CHEMICAL PROTECTIVE CLOTHING MEDELDJUPGANG 3.75m
KEMIKALIESKYDDSDRAKT 2 MAX DJUP I AKTER 4,00 m
KEMIKAALISUGJAPUKU

IMONR.  —— 7902609
CALL SIGN. — OIKL

ALTERED I p017-04-20 MK
ALTERED H  2015-04-13 MK
ALTERED G P012-06-27 MK
ALTERED F 99-09-14 | MK
ALTERED £ 99-04-01] MK
ALTERED D 97-05-14 | MK
ALTERED C 97-04-23| MK
ALTERED B 96-12-09 | MK
\Andring. Index Datum. Andr. Gransk. |
r ™
ALANDS LANDSKAPSREGERING | m /s GUDINGEN
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FIN—22100 MARIEHAMN )
( Marin&Industri-Teknik MK AB ~ |** foret - )
P C—— RM 22433 |
Projektingenjor, Marten Kulves o
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\_ 22100 Mariehamn, Finland mitek@aland.net )
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SYMBOL pcs | DEVICE SYMBOL pcs | DEVICE
st | BENAMNING st | BENAMNING
kpl | NIMITYS kpl | NIMITYS
" RESCUE BOAT o FIRE CONTROL PLAN
1 MOB-BAT (beredskapsbat) 4 PERS. — 7 BRANDPLAN
MOB-VENE (valmiusvene) PALOKAAVIO
S LIFERAFT CONTROL STATION
3 | RADDNINGSFLOTTE 150 PERS. - 1 | KONTROLLSTATION
=== PELASTUSLAUTTA VALVONTA-ASEMA
LIFEBOAT/LIFERAFT LADDER A-CLASS DIVISION
2 | LIVBATS/RADDNINGSFLOTTSLEJDARE E A-KLASS SKOTT
_— PELASTUSVENE/PELASTUSLAUTTATIKKAAT A-LUOKAN LAIPIO
w5 LIFEBUOY WITH LINE AND LIGHT A0-CLASS DIVISION
@o 4 | LIVBOJ MED LINA OCH LJUS EI AO-KLASS SKOTT
= PELASTUSRENGAS KOYDELLA VALOLLA AO-LUOKAN LAIPIO
o LIFEBUOY WITH LIGHT AND SMOKE B-CLASS DIVISION
l@) 2 | LIVBOJ MED ROK OCH LIUS EI B-KLASS SKOTT
PELASTUSRENGAS SAVULLA JA VALOLLA B-LUOKAN LAIPIO
LIFEJACKET A-CLASS FIRE DOOR SELF-CLOSING
m 220 | RADDNINGSVAST A-KLASS BRANDDORR, SJALVSTANGANDE
PELSTUSLIVI A-LUOKAN PALO-OVI, ITSESULKEVA
XL LIFEJACKET REMOTE VENTILATION SHUTOFF A=ACCOMMODATION E=ENGINE ROOM
m 7 | RADDNINGSVAST XXXL 1 | FIARRSTOPP AV VENTILATION A=INREDNING E=MASKINRUM
PELSTUSLIVI TUULETTIMIEN KAUKOPYSAYTYS A=ASUINTILAT E=KONEHUONEEN
CHILD'S LIFEJACKET CLOSING APPLIANCE FOR EXTERIOR VENTILATION INLET OR OUTLET
m 22 | RADDNINGSVAST FOR BARN 7 | STANGNINGSANORDNING FOR VENTILATIONSKANALERNA
LASTEN PELASTUSLIVI ILMAVAIHTOKANAVAN SULKULUUKKU
LIFE JACKETS FOR INFANT REMOTE CONTROL OF SHUT OFF VALVES FOR BOILER AND FUEL OIL TANKS.
m 7 | RADDNINGSVASTAR FOR SPADBARN 1 | FIARRMANOVER FOR SNABBSTANGNINGSVENTILER FOR PANNOR OCH DAG- OCH SETTLINGATANKAR
PELASTUSLIIVIT PIKKULAPSILLE KAUKO-OHJATTUT POLTTOAINE- JA VOITELUOLIY-VENTTILIT
IMMERSION SUIT REMOTE CONTROL FOR FUEL OIL PUMP
8 | RADDNINGSDRAKT (2 st URSUIT 5106) 1 | FIARRMANOVER FOR BRANSLEPUMP
PELASTUSPUKU Fop. POLTTOOLJYPUMPUN KAUKO-OHJAUS
A RADAR TRANSPONDER PUSH-BUTTON/SWITCH FOR FIRE ALARM
§' 1 | RADARTRANSPONDER Iil 15 | ALARMTRYCKKNAPP
-3 TUTKA-TRANSPONDERI PALOHALYTYSPAINONAPPI
= SURVIVAL CRAFT PORTABLE RADIO HEAT DETECTOR
b 2 | TRANSPORTABEL RADIO FOR LIVRADDNINGSFARKOST @I VARMEDETEKTOR
& PELASTUSALUKSEN SIIRRETTAVA RADIO LAMPOILMAISIN
SET OF DISTRESS SIGNALS CONTAINING: 6 ROCKET PARASHUTE FLARES, 6 HAND FLARES, 3 SMOKE SIGNALS. SMOKE DETECTOR
@, 1 | NODSIGNALSET INNEHALLANDE: 6 FALLSKAMSRAKETER, 6 HANDBLOSS, 3 ROKSIGNALER. @I ROKDETEKTOR
S RAKETTIERA SISALTA: 6 LASKUVARJORAKETTEJA, 6 KASISOIHTUA, 3 SAVUMERKKEJA. SAVUILMAISIN
a0 ¢ MUSTER STATION FIRE ALARM PANEL WITH VENTILATION SHUTOF
N 2 | SAMLINGS-STATION Iél 1 | BRANDALARMPANEL MED FLAKTSTOPP
DA KOKOONTUMIS-ASEMA PALOILMAISINPANEELI JA TUULETTIMIEN PYSAYTYS
7S EMBARKATION STATION C02 RELEASE STATION _
. 2 | EMBARKERINGS-STATION 1 | UTLOSNINGSSTATION FOR CO2-SYSTEM
== MIEHITYS-ASEMA C02-JARJESTELMAN LAUKAISUASEMA
STRETCHER €02 BATTERY
BT | 1| e 1 | CO2-BATTERI 6x675L
PAARIT C02-PULLOT
SPACE PROTECTED BY CO2
* 1 | UTRYMME SKYDDAT AV CO2
: CO2:LLA SUOJATTU ALUE
REMOTE START OF FIRE PUMP
. 1 | FIARRSTART AV BRANDPUMP
e PALOPUMPUN KAUKOKAYNNISTYS
REMOTE CONTROL FOR VENTILATION, FUEL OIL PUMP, BOILER, SEPARATOR.
IIBJ 2 | FJARRMANOVER FOR FLAKTAR, BRANSLEPUMP PANNA,SEPARATOR
TUULETIN,POLTTOOLIYPUMPU, OLIYKATTILA, SEPARAATTORIN KAUKO-OHJAUS
FIRE FIRE PUMP
. 1 | BRANDPUMP 50 m3/h, 0,7MPa
‘ ~1o
1 VPR PLAN PALOPUMPPU
O 03 INTERNATIONAL SHORE CONNECTION
1 | INTERNATIONELL LANDANSLUTNING
KANSAINVALINEN LAITURILITIN
[IRE baly FIRE MAIN DISTRIBUTION CENTRAL
IEI 1 | FORDELNINGSCENTRAL FOR HUVUDBRANDLEDNING
PALOPUTKISTON JAKOKESKUS
HOSE BOX WITH FIRE NOZZLE
12 | BRANDSLANG MED STRALROR 15m
PALOLETKU JA HAAROITUSVALINEET
VATTENDIMSPRIDARE
=D | 3 | VESISUMUSUUTIN
w WATER FOG APPLICATOR
FIRE HYDRANT
})Tq 12 | BRANDPOST
PALOPOSTI
PORTABLE FOAM APPLICATOR + FOAM LIQUID
\EI 1 | BARBAR SKUMGENERATOR + SKUMVATSKA 2251
KANNETTAVA VAAHDONKEHITIN + VAAHTONESTE
PORTABLE FIRE EXTINGUISHER POWDER
ifa 6 | PULVERHANDSLACKARE 12 kg, A-BII-E
JAUHEKASISAMMUTIN
PORTABLE FIRE EXTINGUISHER POWDER
' ig 13 | PULVERHANDSLACKARE 6 kg, BIIIE
JAUHEKASISAMMUTIN
S WHEELED FIRE EXTINGUISHER POWDER
av 1 | PULVERSLACKARE PA HIUL 50 kg, B-E
BRYGG D ACK 5" JAUHESAMMUTIN PYORILLA
FIRE STATION
1 | BRANDSTATION
FIRE STATION PALOASEMA
PORTABLE FIRE EXTINGUISHER CO2
BRANDSTATION |E| —..“‘a 4 | CO2-HANDSLACKARE (5 kg, BII-E)
PALOASEMA 5 ke €02-KASISAMMUTIN
PRIMARY MEANS OF ESCAPE
SELF CONTAINED BREATHER 6 1./300 b PRosTomeTE
ar . PAAPOISTUMISTIE
TRYCKLUFTSANDNINGSAPPARAT 6 1./300 bar 2 HUVUDDIMENSIONER: SECONDARY MEANS OF ESCAPE
PAINEILMAHENGITYSLAITE 6 1./300 bar . " EI SEKUNDAR UTRYMNINGSVAG
STORSTA LANGD 48,50 m LISAPOISTUMISTIE
SPARE BOTTLES FOR BREATHING APPARATUS LANGD BILDACK 4500 m EMERGENCY EXIT
RESERVFLASKOR FOR ANDNINGSAPPARATER 2 iNG - NODUTGANG
HENGITYSLAITTEIDEN VARAPULLOJA LANGD P.P. 42,89 m HATAULOSKAYNTI
BREDD MALLAD 10,50 m EMREGE%CY E)gr ON PROFLIE
LIFE LINE " % NODUTGANG PA PROFIL
LIVLINA 1 SIDHOJD MALLAD 526m HATAULOSKAYNTI SIVUKUVALLA
TURVAKGYSI MEDELDJUPGANG 3,90m
FIRE PROTECTION SUIT MAX DJUP | AKTER 415m
BRANDSKYDDSDRAKT 2
PALOSUOJAPUKU IMONR 8412807
BOQTS _
STOVLAR 9 CALL SIGN. — OIRS
SAAPPAAT ALTERED K |2017-05-18] MK
GLOVES ALTERED J 2016-09-30| MK
HANDSK/}\R 2 ALARMTRYCKKNAPPAR I 2016-08-25| MK
KASIN
SINEE ALTERED H  [2014-12-15] MK
HELMET ALTERED G |2010-07-20| MK
;JY’;LA';A 2 ALTERED F o |2010-06-01] MK
ALTERED E  |2009-01-08] MK
SAFETY LAMP ALTERED D |2008-05-15| MK
SAKERHETSLAMPA 2 — -
VARMUUSLAMPU \Andnng. Index Datum. Andr. Gransk. y
FIRE AXE e N
BRANDYXA 2 ALANDS LANDSKAPSREGERING | m/s SKIFTET
TRAFIKAVDELNINGEN SAKERHETSPLAN
CHEMICAL PROTECTIVE CLOTHING )
KEMIKALIESKYDDSDRAKT FIN—-22100 MARIEHAMN )
KEMIKAALISUOJAPUKU -
H H H Skala. Konstr. Ritn. nr.
Marin&Industri-Teknik MK AB o "
S RM 22433 K
Projektingenjor, Marten Kulves : 28.6.95 SM
Kdépmansgatan 19, Tel. +358 - 18 - 15325 Gransk. Ersdtter. Ersatt av. Filnamn.
\_ 22100 Mariehamn, Finland mitek@aland.net
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%5 25 3 1 3 , w0 prs " %5
/ =
Vo
| D - D
| For - propeilecns_bydr. ol/a 38| CEULADHLPOTK. DLIYSAILIS 25 - 26 0,25
(@ Por+ hyclraulik agg P:c’q- | 37 SDORTT/H YDRQU??[KZAS.A'fL[-Z?I [0?\2:\-(?({\) 10 - 13 0,2
' Rodermaskin hydr. oljetank | |36|PERASIN HYDR. OLJYSAILIO 43 -48 0,05 E
R H M. kylyatter, exp.ta 1 35| PAAK PAISUNTASAILIO 20-21 0,085
@’< Hy e [seir, clgtantar 34 | HYDR./ VOIT.OLJYSAILIOT {0-13  |1x04,3%02
| - Fir propelicn exp dane |33 KEULAOHJ POTK. PAIS. SAILID 4o-4% | 0,025
YW = hdr, expansion Fapt | 32 KMW - PAIS. SAILIO 15 - 16 0,045
Stdwrirete emorre oljetant |31 |VANNASPUTK.VOIT. OLJYSAILIO 16 -17 0,043
2 i T % A pa o) ns B . + Goder stock: smérgn oljetar e | 30 | PERASINTUKIN VOIT.OLJYSAILID O-1 0,043 | _
i | @ 4
& SN B
/ ! |
/ R ) R | \\
Vorlagye loman U | \\ : D
5 20 25 Ers 35 45 Py P 55 J
,
|
o |
c - C LRl ot Pros/ '
o boversn 12, Ttr Lot
ESrsure (29)| PUTKITUNNELI ~ 26 - 57 - C
| Bottenbrunne (83| POHJAKAIVO - — 18 - 20 -
| ] i (27)| POHJAKAIVO i — 7 -9 -
LKMW = hydra. /i olja 26 | KMW HYDRAULIKKAQLJY —— 10 - 12 N e
f ,u. 25)| VOITELUGBLJY VARASTOSAILI0 oo €= < 7 -9 2,5
(24| DIESELOLJY PAIVASAILID Fore = > 5 - 7 1,4
Bl )— 537 RASKASOLJY PAIVASAILID #ce = x 5 - 7 1,9
| Separering tfardk fEr brase s | 221 RASKASOLJY SELVITYS Foer = > 5 -1 1,9
(L iolie farcal tfant [ 21)]  DIESELBLJY VARASTO gozol= .| 26 -32 ] 10,6
L 450)| RASKASOLJY VARASTO - 32 - L8 | (42,5
i o gsasdan (spuela) |9 SEPAROINTIATE ' - 16 - 21 3,0
(irkaiutionsclia A8 KIERTOOLJY /sl =/, f2.n 16 - 21 3 6
Foi e sz olja (17| KAYTETTY VOITELUGLJY O& L 12 16 - 20 3,8
Bilg vatter (16 | PILSSIVESI ~ 22 - 24 3,9
Grbvalten (15] _LIKAVESI ‘ ~= 24 - 26 Lo |8
W - tank (L) WC-TANKKI O, T &y au) 26 - 32 5,4
Farsva tien o | 13| MAKEAVESI I CL = L9 - 53 19,2
I o | 12| MAKEAVESI ICL - 53 - 57 15, 8
Ballast (17| PAINOLASTI 1y BB - —_— 7 16, b
i— L abterpik (10) PAINOLASTI __ PERAPIIKKI — 3 -1 8,2
| — — (9] PAINOLASTI 1V SB — — 7 17, 8
| — — _ | /8]) PAINOLASTI I BB — 26 - L0 =
C—— (7] PAINOLASTI T CL - 26 - L0 29,8
—_— (6) PAINOLASTI  II SB — 26 - 40 bi,3
——pp— (5| PAINOLASTI IL BB e L0 - 57 36,5
——— E| PAINOLASTI T CL — L0 - 49 18,9
— — G| PAINOLASTI I SB —n L0 - 57 36,5
— — ()| PAINOLAST! I BB - 61— 43,0
—— (T| PAINOLASTI I SB — 61 —— 43,0 A
Tankac N o TANKKI SUAINTI 5 pant|TLAVES 3]
Oy LAIVATEOLLISUUS Ab TANKKIKAAVIO - 84.05.08 EA
D 1 |Muul. tanktien Eilpinumeroint:a (L) R YV B TURKU - ABO Tork S¢ hermg | \f@t W
~~2SMERKINNAT SFS MUKAAN C Lis. sajlist 37-38 17185 ) T " o 360-710-001-1 g_. "I
iz havaitvista virheellisyyksistd ilmoitettava heti piirustuskonttoriin B/_) Lﬁ'i 'I/Sél_{‘; }; ‘_/30”,;32/_;9 or M e fﬁ /0 Jf 2?—\/_ ; Ko 1100 360 _C— s
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MIEHITYSTODISTUS - BEMANNINGSCERTIFIKAT

Merenkulkulaitos vahvistaa alla nuunitan aluksen miehitvksen

annetun asetuksen (123671997 mukasest

Sjofartsverket faststiller nedan niinnda fartygs bememmng
enligt f8rordningen om {artygsbemanning, besitnimgens
behérighet och vakthéllning (1236/1997)

aluksen miehityksestd, laivavien pitevyydesti ji vahdinpidosta

ALR 201Y/5973
B”ﬁjq |l ¢

SLOMI
FINLAND

T —— T — it s -
" Aluksen nimfFarlygets sanig | Kotipaikka/Hemon
Ejdern | Marichamn
Wi e e N = LEC bt =
Tunnuskirjaimet/Signalbokstiver i IMO-numero/nummes
OIIN 17611511 E
Aluksen tyyppy/Fartygstyp | Bruuovetoisuus/Bruuwodrgkiighet (TC 1969)
Passagerarartyy 486 o e
Koneiston sulomaatioaste/Maskineriets automatonsgrad [ Kokonuisteho/Total efivkt (kW3
DNV EG L . o .
Litkennedue/Trafikomride
Trafikomride [1
I — e === r i
= Sy . - . . | MeokHOonirivAneal
Toimi/Berauning + Phtevyvskirfa/Behorigheisbrev ]
{ = | personer
T . R LT e S S I e e
Bet: e | Vakistynnan 1
Dicksnuan | Behorighetsbrev tor diicksman 12 [
Maskinche! r Vakuaskinniistare 1 !
| i -
I
1
i
! !
| @
| i
i |
]
i
|
[ ! . o B

infagt | -

Huomautukset/Anmirkningar

Kortid hogst 12 tmniar

Minst en matlagningskunrig person skall inga i besitiningen.
Berdlhavaren bor ha 12 mdnaders sjotjanst som styrman eller beldlhavice
Fartygets arbelssprak ar svenska.

Todistus on voinxssa Loistaseksi

Deua certifikat giilter uilsvidare

Anneuu Hetsingissi 27.11.2002 7

Utfirdat 1 Helsingfors ,;M}. o
i(-c.l_'uﬂ'
Byrachel

Nro/iNy FL 2706120072002
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MIEHTTYSTODISTUS - BEMANNINGSCERTIFIKAT

[ kenteen larallisuusvirasto vahvistaa alla mainitun aluksen michityksen laivavacstd ja

aluksen turvallisuugiohtamisesta annetun kain (1687/2009) mukaiscesti.

fartyespersonal och sikerhetsorganisation for fartyg (1687/2009).

Aluksen nimidFartyges namn
Gudingen

Kotipaikka/lMemon
Marichanm

Tonnuskirjaimet’Signatbokstiva
OIKL

Leveys Bradd
10.50m

Pituus/Liingd
4388 m

Aluksen tyyppillanyestypy
Passaguifartyg

Bruttovetosuus/Brutiodraktighet (1 TC 1969)

961

SUOML
FINLAND

Tyafiksikerhetsverkel faststaller nedan ndmnda fartygs bemanning enligt lagen om

Koneiston automaatioaste/Maskinericts automationsgrad
Obemanat

Kokonaisteho/Total effekt (kW)
1605

Liikennealue/ Trafikomride
Inrikes trafik 1N

ToimifBelattning

Patevyyskirja/Behorighetsbrey

Henkildmidra/Amtal personer

Befithavare Vaktstyrman I
Diécksman Behérighetsbrev {or ddcksman 2
Maskinchef Maskinmdstare !

Yhteensi /Sammanlagt | 4

Huomautukset/ Anmérkningar

Fartygets arbetssprik dr svenska,

Kartid hégst 12 timmar. Befilhavaren skalt ha 12 mdinaders sjétjinst som styrman eller befilhavare.

Todistus on voimassa toistaiseksi
Deuta certifikat giller tillsvidare

Amnettn Turussa 22.02.2011

Uttardat i Abo

Nro/Nr F1 44/460:201)

Izsa Saari
Chefl for Vastra ullsynsenhelen
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Bilage Il b

MIEHITYSTODISTUS - BEMANNINGSCERTIFIKAT 403/02

Merenkulkulaitos vahvistaa alla mainitun aluksen miehityksen

aluksen miehityksestd, laivavéen pitevyydesti ja vahdinpidosta

annetun asetuksen (1256/1997) mukaisesti SUOMI
Sjofartsverket faststiiller nedan ndmnda fartygs bemanning FINLAND
enligt forordningen om fartygsbemanning, besittningens

behdrighet och vakthallning (1256/1997)

Aluksen nimi/Fartygets namn Kotipaikka/Hemort
Skiftet Mariehamn
Tunnuskirjaimet/Signalbokstéver IMO-numero/nummer
OIRS 8412807
Aluksen tyyppi/Fartygstyp Bruttovetoisuns/Bruttodriktighet (ITC 1969)
Passagerarfartyg 961
Koneiston antomaatioaste/Maskineriets automationsgrad Kokonaisteho/Total effekt (kW)
FMA Obemannat 1600
Liikennealue/Trafikomride
Trafikomride II

o ] . . C s Henkilomiadra/Antal
Toimi/Befattning Pitevyyskirja/Behdrighetsbrey personer
Befiilhavare Yaktstyrman 1
Overstyrman Vaktstyrman 1
Dicksman Behdrighetsbrev for dicksman 2
Maskinchef Maskinmistare 1

Yhteensd /Sammanlagt | 5

Huomautukset/Anmirkningar

Befélhavaren bor ha 12 minaders sjGtjinst som styrman eller befilhavare,
Minst en matlagningskunnig person skall ingd i beséittningen.

Fartygets arbetssprak dr Svenska.

Todistus on voimassa toistaiseksi

Detta certifikat giller tillsvidare

Annettu Helsingissi 16.12.2002 g

Utfirdat i Helsingfors Y T
ReijdeL-’rs afsson
Byrachef

Nro/Nr I 283/200/2002
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Underhallssystemet IDEA.NET pa m/s Ejdern

| underhallssystemet finns delar av fartygets underhallsarbeten samlade samt tidsramen for
fornyande av certifikat och klassningar. Arbeten i underhallssystemet utfors enligt timintervaller eller
vecko-/manadsintervaller beroende pa komponent. For att fartygsunderhallssystemet skall fungera
skall komponenternas drifttimmar uppdateras kontinuerligt, finns en skild meny i underhallssystemet
for detta.

Underhallssystemet pa fartyget ar webbaserat dvs. man loggar in i systemet via internet.
Inloggningen gors pa: www.idea-net.se/ls valj Ejdern

Anvandarnamn: GuestEjdern
Losenord: Ejderntest

Valj “underhall” i vanstra menyn och klicka pa underhallsuppgifter
| Tidsperiod fonstret valj ”Lagg till uppgift” klicka sedan pa rutan Anvand filter.

Arbeten och intervaller som ar lankat till komponenten far man fram genom att klicka pa
komponenten eller anvand pilen till h6ger om komponentens arbetsbeskrivning.

Allt som ar markt "utfores av ALR” i underhallssystemet utfors av bestallaren resten skall utféras av
entreprendren.

Uppradkningen av underhallsatgarder i underhallssystemet IDEA.NET ar inte uttdmmande. Lopande
underhallsatgarder som entreprenéren ansvarar for tillkommer.

Granssnittet och layouten for idea-net uppdateras under 2018.


http://www.idea-net.se/ls
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Underhallssystemet IDEA.NET pa m/s Gudingen

| underhallssystemet finns delar av fartygets underhallsarbeten samlade samt tidsramen for
fornyande av certifikat och klassningar. Arbeten i underhallssystemet utfors enligt timintervaller eller
vecko-/manadsintervaller beroende pa komponent. For att fartygsunderhallssystemet skall fungera
skall komponenternas drifttimmar uppdateras kontinuerligt, finns en skild meny i underhallssystemet
for detta.

Underhallssystemet pa fartyget ar webbaserat dvs. man loggar in i systemet via internet.
Inloggningen gors pa: www.idea-net.se/ls valj Gudingen

Anvandarnamn: GuestGudingen
Losenord: Gudingentest

|II

Valj “underhall” i vanstra menyn och klicka pa underhallsuppgifter
| Tidsperiod fonstret valj “Lagg till uppgift” klicka sedan pa rutan Anvand filter.

Arbeten och intervaller som ar lankat till komponenten far man fram genom att klicka pa
komponenten eller anvand pilen till héger om komponentens arbetsbeskrivning.

Allt som ar markt "utfores av ALR” i underhallssystemet utfors av bestallaren resten skall utfras av
entreprendren.

Uppradkningen av underhallsatgarder i underhallssystemet IDEA.NET ar inte uttdmmande. Lopande
underhallsatgarder som entreprenéren ansvarar for tillkommer.

Granssnittet och layouten for idea-net uppdateras under 2018.


http://www.idea-net.se/ls
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Underhallssystemet IDEA.NET pa m/s Skiftet

| underhallssystemet finns delar av fartygets underhallsarbeten samlade samt tidsramen for
fornyande av certifikat och klassningar. Arbeten i underhallssystemet utfors enligt timintervaller eller
vecko-/manadsintervaller beroende pa komponent. For att fartygsunderhallssystemet skall fungera
skall komponenternas drifttimmar uppdateras kontinuerligt, finns en skild meny i underhallssystemet
for detta.

Underhallssystemet pa fartyget ar webbaserat dvs. man loggar in i systemet via internet.
Inloggningen gors pa: www.idea-net.se/ls valj Skiftet

Anvandarnamn: GuestSkiftet
Losenord: Skiftettest

Valj “underhall” i vanstra menyn och klicka pa underhallsuppgifter
| Tidsperiod fonstret valj ”Lagg till uppgift” klicka sedan pa rutan Anvand filter.

Arbeten och intervaller som ar lankat till komponenten far man fram genom att klicka pa
komponenten eller anvand pilen till héger om komponentens arbetsbeskrivning.

Allt som ar markt "utfores av ALR” i underhallssystemet utfors av bestallaren resten skall utféras av
entreprendren.

Uppradkningen av underhallsatgarder i underhallssystemet IDEA.NET ar inte uttdmmande. Lopande
underhallsatgarder som entreprenéren ansvarar for tillkommer.

Granssnittet och layouten for idea-net uppdateras under 2018.


http://www.idea-net.se/ls
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